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t  VENDÉGLŐS
A Budapesti I—III. kerületi Szállodások, Vendéglősök, Bor- és Sörmérők-Ipartársnlaía

a B udapesti K ávós-Ipartársulat, a Budapesti K ávéházi Segéd-Egylet betegsegélyző-pénztárának 
és a „H ungária-nagyszálloda-’ betegsegélyző-pénztárának 

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E .

lió  1. és 15-én.

SZERKESZTŐSÉG
KIADÓHIVATAL

IV. k e rü le t,
eg y e tem -té r  6. sz.

Előfizetési á ra  :
Egész évre.............. •  • —
Kél évre............—
Negyed évre......... l ■ ■»<>

h .

H irdetéseket
felvesz n kiadóhivatal 

IV, egyetem-tér 6.

A szállodások-, vendéglősök- es korcsmárosok- 
ipartársulata létezik :

Bélyegtelen levelek el nem fogadtatnak. 
K ézira to k  v issza  nem adatnak.

IV. kerü le t, H im zó'-utcza 1. szám.

A budapesti I III. kér. szállodások, vendéglősök, bor- 
és sörmórök-ipartársulat létezik:

II. kei*., M e d v e - u t c z a ,  F á c z á n .

Kiadó és felelős ezerkeaztö:

W A G N E R  J Ó Z S E F
I V .  e g y e tem -to r  6.

S T  E  I  N  E  R  J ., lie ly k ö z v e titő

Budapest, VI., T eréz-körú t 34. sz. és  VIII., K erepesi-ú t 63. sz.
(Párisién mellett.)

P A U L I T S  J Ó Z S E F
közvetítő-intézete IV. papnövelde-uteza 3. létezik.

Meghívó
a budapesti I III. k e rü le ti szállodások, vendég*- 1 
lösök, bor- és sö rm érők  ip a r tá rsu la ta  és tem et­
kezési egy le te  által az 1897. évi márczius hó 211-án 1 
délután 4 órakor a II kér., medve-utcza 6. számit 
házban levő „Fáczán “ vendéglőben tartandó

XIV. rendes közgyűléshez.
T á r g y s o r o z a t :

1. Megnyitása a közgyűlésnek az elnök által.
2 Három tag kiküldése a közgyűlési jegyző­

könyv hitelesítése végett.
3. Felolvasása az 1896. évre vonatkozó elnöki 

jelentésnek.
í. Előterjesztése az 1896. évi zárszámadásnak.
. A felment vény megadása.
6. Előterjesztése az 1897. évi költségvetésnek.
7. Neláni az alapszabályok 16. ij. értelmében 

lelt indítványok tárgyalása.
8. III. kér. választmányi tagok megválasztása.

A z  elnökség .
J e g y z e t .  Az alapszabályok Ifi. ij. értelmében a 

közgyűlés csak akkor határozatképes, ha 40 tag jelen 
vau. elleneseiben az összeírás 4 heti határidőn helül is-
inétlendő.

Tisztelettel felkéretnek tehát a t. c-z. tagok, e köz­
gyűlésen minél nagyobb számban megjelenni, nehogy egy 

:ehivás állal a pénztár kétszeres kiadásokkal
terhel lessék.

A társulati gyűlés után a temetkezési egylet köz- 
yiilése fenti tárgysorozattal szintén megtartalik.

É v i  s z á m a d á s
i : IMG. évi január hó 1-től dcczcmber hó 31-ig elő­

fordult bevételek- és kiadásokról.
A) Társulati bevételek

1895. évi pénztári maradvány...................  668.52
befolyt bekebelezési dijak............................  33.
Ih'lizeiett tagsági illetékek............................ 327.50
Kamatok ......................................................  54.96
Különfélék......................................................  140.
Összes be vélt* lek ......................................... 1213.98
bevonva a kiadási..........................................  í 63.28
•Marad pénztári készlet ................................  750.70

Társulati kiadások.
lársulati lakbér .........................................  220.
Jegyző fizetése .............................................  160.
A társulati szolga illetményei ...................  5-6.28
Fgynnannak temetésekért ............................ I í.
Kezelési költségek......................................... I 9.
Különfélék ... ....................................................  4.
Összes kiadások ......................................... -5-63.28
la Iá rí tárgyak érléke ................................  1077.58

I!) Temetkezési eg-ylet.
Bevételek.

1895. évi pénztári maradvány...................  2107.19
Befolyt tagsági dijak....................................  578.5Í)
A tánczvigalomtól maradt többlet ............... 60.—
Kamatok ............................................................ 77.7 í
Beiratási dijak .............................................
Különfélék ‘ ................................................. 25.
Összes bevételek ......................................... 315843
Levonva a kiadási ....................................  817.73
Marad pénztári készlet ............................  2330.70

Kiadások.
I'etnelkezési járulékok ................................  600.
Jegyző fizetése .............................................  37.50
A/, egy leli *zo ga járult ka . . .  110.65
Kezelési költségek ........................................... 5.
Különfélék .................................................. 64.58
Összes kiadások ............................   817.73

Budapest, 1896. deezember 31-én.
I'etx K á ro ly  s.

Iln sz innnn  J ó zse f s. A.. linzi/, Andin ' s. I:.,
cinökht

H nlhnor Jó zs i/' s. A , U n d in tiy e r  l'c re m z  s. A*,
)»t>~ tárnok.

A kimutatott bevételi és kiadási tételeket felvizsgál­
ták és helyesnek találták. Budapest, 1896. deezember 
hó 3 1 -én.

Lem ér MiUitljf s. A\. <1 őrseit l'crem z s. A .
.i ~á in vizsytilti. szú ni vizst/áló ■

Kincsen /tóim l'erenez s. A..
SZlí III l'ÍZS(/lí 11 ’

J e g y z e t :  Társulatunk minden csütörtökön délután 
{■ fi óráig a társulati irodában felvilágosítást nyújt a 
t. tagoknak.

Szavazó-lap s minden egyéb.
Magyarország vendéglősei boldogok lehetnek. 

Ha eddig mindennapi kenyerüket csak nehéz küz­
delmek, nagy áldozatok árán szerezhették meg; 
ha fináncz, város, megye, törvény, rendeletek slb. 
stb. csak az ö zaklatásukra volt kitalálva, meg­
csinálva, úgy ennek most már vége van! Megszü­
letett az ő Messiásuk, megjött az ő mentő angyaluk 
a ki megszabadítja őket minden bajtól, minden 
rossztól. S elérkezik az ö boldogító munkája nyomán 
az igazi, az örök boldogság hazája, mely után 
eped ve vágy minden korcsmáros szive e hazában : 
öröm lesz majd ezután korcsmáros lenni. Minisz­
terek elhagyják a Sátidor-ulczai palota bársony­
székeit : főpapok az egyház szolgálatál, gyárosok 
milliókat hajtó vállalataikat s elmennek korcsma- 
rostiak, aminek lenni jó, hasznos, üdvözítő. Oh 
mily boldogság!

De honnan jön ez égi fény? S mi az, mi e 
hozsannái kehiünkből fakasztja?

Beszélj Cm k komolyan.
Szózat ment szét az országba. Egy szózatot 

már ismer a magyar. Azt, amelyet költő, Isten 
kegyelméből való költő irt, amelyet állva, ima- 
szer ü áhítattal énekel, nem, imádkozik, a magyar, 
amely neki vigasz, remény, s a melyet az ő szi­
véből merített ihletett perezében a nemzet lantosa.

Most már még egy szózatunk van. Igaz. hogy 
nem az egész magyar nemzetnek, igaz, hogy nem 
ihletett költőtől, hanem a magyar korcsmárosok- 
nak szól csak. De ez is valami.

Annyira valami, hogy érdemesnek tartjuk vele 
foglalkozni. Foglalkozni azért, mert immár a 
..Szózat*4 nyomán, akárcsak hulló őszi falevél, 
kis levélke, drága kis levélke énekli Bocaccio — 
röpködni kezdenek a „Szavazó lapok* Budapest felé.

Egyik laptársunk nagyot gondolt és merészet. 
A vendéglősök országos kongresszust tartottak. Ez 
tény. De m iért? Mert elégedetlenek. Mivel elége­
detlenek? Bogaiéval, bor- es söradóval, az ital­
mérési jogok dijával, a palaczkkereskedéssel, ti 
miiborokkal, zárórákkal stb.stbivel. Mit kell tenni? 
Mindezt meg kell szüntetni. Hogyan? Szavazás 
utján. Forszé, igy illik, alkotmányos nép vagyunk. 
Nálunk nagy ur a voks. Ki szavaztasson? Ki 
más, mint én ?

És ezen claijuehutesi gondolkozásmód nyomán 
megszületőit ti „Szózat44, széjjelmentek, már vissza­
térni is kezdenek a „Szavazó-lapok" és — 
boldogok leszünk, énekli Rip van Winkle.

Nézzük ti dolgot azonban közelebbről.
1. A r e g a 1 e, k ü 1 ö n ő s e n a r e g á l  e b é r- 

1 e t m e g ti e m s z ü n t e t h e l ő. Ez az országos

ügy csak nemrégiben lett a törvényhozás utján 
rendezve; máig bevált s addig, inig általános nem­
zetgazdasági szükségletek mai állásának megvál­
toztatását nem fogják sürgetni, sem változás, sem 
megszüntetés nem várhatók, m e r t  a m a i  r e ­
g á l é  - 1 ö r v é n y a z  ö s s z e s  é r d e k e l t e k  
i g é n y c i n e k  és  j o g  a ijn a k t e k i n t e t b e  v é- 
t e l é v e l  a l k o t t a t o t t .

2. A 1) o r- é s k ü l ö n ö s e  n a s ö r a d ó  1 e- 
s z á I l i t  á s a. A szőlőtermelési és illetve a boradó 
adórendszerünk egyik fundamentális tényezője, 
mint ilyen — ma legalább — financzpolilikánk 
expansiv rendszere mellett nem fog változást 
szenvedni, mig ellenben másrészt a s ö r a d ó  
l e s z á l l í t á s a  k ü 1 ö n b e n is k ü s z ö b ö n áll .

3. Az  i t a l  m é r é s i  j o g  d i j á n a k  m é r ­
s é k l é s e  az ezredéves országos vendéglős-kon­
gresszus tanácskozásai tárgyát képezte, ez ügyben 
a „Budapesti szállodások, vendéglősök és korcs- 
márosok ipartársulata“ mint a kongresszuson részt- 
vett ipartestületek mandatáriusa azokkal együtt az 
erre vonatkozó kongresszusi határozatokat a m. kir. 
pénzügyminiszternek már hónapokkal ezelőtt be­
nyújtotta s attól a k é r d é s  m é l t á n y o s  me g -
0 1 d á s á r a v o n a t k o  z ó 1 a g i g ó r e t e t  u y é r t .

4 A p a  1 a c z k  - s ö r r e  1 és  b o r o k k a l  
v a 1 ó k e r e s k e d é s s z a 1) á 1 y o z á s á r a vonat­
kozólag ugyanez áll.

5. A m fi h o r g y á  r l á s in e g a k a d á 1 v o z á- 
s á r a  semmiféle uj intézkedés szüksége nem’forog 
fenn. Ez ügy az 1893. évi XXIII. törvényczikkel. 
amely épen most áll revízió alatt, teljesen rende­
zettnek tekinthető és különben sem képezheti te r ­
mészeténél fogva bármely társadalmi akczió tár­
gyál. Azért nem foglalkozott vele a kongresszus sem.

6. A z á r ó r a t ö r v é n y n y e l  e g y e n 1 ő s i-
1 é s e ki v i h e 11 e n ; azt nem is törvény szabta 
meg eddig sem, ép úgy mint a p á l i n k a m é r é ­
s e k  s z á ni á t  s e  ni.

Mi marad ezek illán a „Szózat* nagyhangú 
frázisaiból ?

A Szavazólap 1. pontja k i  v i l i é  t i  en :  a 2. 
olyant akar, ami illetékes tényezők által m á r  
ú g y  i s I.e r v b e v a  n v é v e ; a 3. és 5. pont 
i l l e t é k t e l e n  b e a v a t k o z a s az ország összes 

I ipartársulata által hozott kongreszusi határozatokba : 
a 6. pont három év óta é r v é n y b e n  l e v ő  

j t ö r v é n y a I k o l á s á I k é r i. mig a 4. pont 
h e l y i  j e l l e g ű ,  a 7. ellenben helytelen fórumot 
követel.

Semmi se marad.
De igen. A vasúti vendéglők ügye. Hát ez hol 

marad az éji homályban? Egyszer ez az ügy adott 
alkalmat »memorandum illetve kérvény* szerkesz­
tésére

Egy csapásra ezt is elő leheteti volna rántani. 
Vagy nem ?

1'. K iss  Lajos
„.I Vcmliillof* sttirdisei'kmtojr'

m



A budai szállodások, vendéglősök, korcs- 
marosok, bor- és sörmérők ipartársula­

tának tánczvigalma.
A budapesti 1., II. és III. kerületi szállodások 

és vendéglősök tánczvigalma í. évi február hó 
1 s-án tartatott a budai l-arzán* termeiben.

\ rendező-bizottság, melynek élén P e c z  Ká­
roly. M a y e r b e r g Ignáez, 11 ö t z e I József, K u- 
i i a u e k  Venczel, B u z i k  Andor. Buc i i  i n g e r  
Alajos, L e r n  e r  Mihály, B o j c s i e s  Simon, V o g- 
I e r János, S t o s z m a n n Lőrinc/. S c li I a u c li e r 
Ferencz, G ürsch  Ferencz, B a u e r János, F i s c li 1 e 
Vilmos, W e n z I Ferencz, (! r á f Sándor, F a r k a s 
István. W e i s z e l  Vilmos urak stI». álltak, min­
dent elkövetett, hogy e mulatság is az előbbi 
evekben tartottakhoz hasonlóan sikerüljön. Meg­
elégedéssel tekinthetnek vissza, mert ha számban 
nem is voltak annyian jelen mint például a múlt 
évben, de jókedvben felülmúlta az eddig tartot­
takat, mi abból is kitűnik, hogy a hajnal még az 
egész társaságot együtt találta.

A tánezterem igen csinosan volt déli növé­
nyekkel és zászlókkal díszítve. A sok nemzeti és 
városi szinü zászlókból kiemelkedett a társulat 
a r a n y 11 i m z (?s es fel lér s e 1 y e 111 zá sz I ó j a .

Jó ízlésre vallott a hölgyek közt kiosztott táncz- 
rend is. F kis pliis bekötésü, elefántcsonl-tablázalu 
könyvecske kívül virágcsokorral és egy miniatűr 
habozó sörkorsóval díszítve oly szép volt, hogy a 
hölgyközönséget kellemesen lepte meg s nem egy 
dicsérő szót hallottunk.

A jó hangulathoz bőven járult a 69. gyalog­
ezred zenekara is, mely kitűnő vezetés melleit fá­
radságot nem ismerő szorgalommal húzta a talp 
alá valót s nem riadt vissza a 3 4-szeres újrá­
zástól sem.

Vendéglőseinkkel üzleti összeköttetésben álló 
gyárosok és kereskedők közül is igen sokan jelen­
lek meg. Olt volt többek közt: F r a n c o i s Alajos 
pezsgőgyáros, a P r ü c k 1 e r és társa, a B r a u n 
testvérek pezsgőgyáros képviselői, a Dréher, rész­
vény, polgári és liaggenmachér-féle sörgyárak kép­
viselői, \V a g n e r Alajos es \V e r n e r Adolf szik- 
vizgyáros urak. L ö w e n s l e i n .V. br. S z e d 1- 
m a y e r , ti a m a u f Károly urak stb. stb.

Az első négyest 60 pár tamzolta
A szép számban megjelent hölgyek közül sike­

rült a következők neveit feljegyeznünk :
A s s z o n y o k :  Buzik Andorné, Maitok Ferenczné, 

Mabei Nándorné, Buliász Károlvné, Mojcsies Simonná, 
(iamauf F. Károlvné, Kabon Józsefné, Gallauner 
Károlyné, Perli Istvánná, Gill Józsefné, Meinléin Antalné,
I léckor Györgyné, Popper Antalné, Pois Xorbertné, 
Sántha Albertné, Wenzl Ferenczné. Weiszel Györgyné, 
Wagner Vilmosné, Mudvig Adolfné, Wavbricska Andrásáé, 
Alnacli Ferenczné, Rácz Ferenczné, Frimmel Mihálvné, 
Kocsis Ferenczné, Valentin Antalné, ICubanek Venczelné, 
Lerner .Mihálvné, Szatala Emilné, Hembach Kamillné, 
Kolacsek Józsefné, Schveckné, Ujlielyiné stb.

K i s a s s z o n v o k :  Szihelszky Ilona, Huber Irma, 
ilabor Laura, Porti Inna és Liszka, Gill Etol,Merger Xina, 
Tonigold Ottilia, Kabon Ilka, Mihályi Róza és Katicza, 
Miogelbauer Irén, Wittmann Mariska (Zirczröl), Sehwalm 
Róza, Hochliamor nővérek, Pois Aranka, Domonkos Irén, 
Pöltl Lina és Gizella (Budafoki, Weiszl Antónia, Gieszer 
Aranka. Troppert Ilonka. Engel Teréz, Khély Ilona, 
Wiesenberger Róza, Wasztl nővérek, László Mariska, 
Lerner Katinka, Kogier Etel és Emília, Rauer Irina, 
Roziim Ilermin, Mauer Gizella, Rcichhardt Miczi.

................. • -. v,-: v • ■ •'...................... w
A budapesti szállodások, vendéglősök 

s korcsmárosok ipartársulatának és a 
budapesti pinczéregylet bálja.

Nagyon kellemesen érinti az. embert, ha Író­
asztalánál ül azon tudattal, hogy egy oly báli 
ünnepélyről kell tudósítást. Írnia, mely nemcsak 
minden mértéken felül tetszést aratott, hanem 
minden követelménynek megfelelt, még pedig a 
legszigoruabbaknak is, nagy élvezetet szerezve a 
jelenlevőknek: arról a halról, melyet a budapesti 
vendéglősök és pinezérek f. évi február hó :23-án 
larlottak meg a Royal-nagyszálloda dísztermében. 
Kiragadó ünnepély volt e bál, melynek a jól láto­
gatott mulatság minden attribútuma úgy az ele- 
gánczia, mint a szórakoztatás tekintetében. A buda­
pesti vendéglősök s azok pinezérgárdája már ko­
rábbi években is nem egy bizonyítékát adták 
tevékenységüknek és szervező képességüknek, azon­
ban az idei bál a Grand Hótel Lovaiban rendezés 
tekintetében valamennyi elődjét felülmúlta. Oly 
ünnepély volt ez, amelyen nemcsak kitartó táncz- 
kedv. hanem derült kedély, pajzán jókedv és el­
ragadó szinpompa mindenkit vigságra és jókedvre 
hangolt.

Ily paradicsomi élvezetekben úsztam én magam 
is és ma azon megtisztelő feladatnak kell eleget 
tennem, hogy olt nyert benyomásaimat és érzel­
meimet az igazsághoz híven leírjam. Vájjon nem 
nagy követelés e ez egy bálreportertől, akinek 
bár érző szive van — végre mégis csak 68 év 
terhét hordja hátán ? Igen ! De hiába. A köteles­
i g  parancsol, s ennek még az öreg Wagnernek 
is engedelmeskednie kell.

Nos! Itt ülök jól fűtött szerkesztőségi szobám­
ban, s feltekintek kedveseim urczképére. Olt látom

„Az első m agyar

1896. évi rendes közgyűlése
1897. márczitis 16-án

délután 5 órakor tartatik.
T ű i  o-y :

I. Az igazgatóság ás felügyelő-bizottság 
jelentése.

"J. Választások.

BRAUN

versenye/, nemcsak a hazai, <ie valamennyi külföldi 
pezsgőgyár Imán vnyal is.

G yá r: Központi iroda
Yelencze (Fehérmegye). Budapest, VIII,, Üllöi-ut 60.

Kapható csakis előkelő fűszer- és csemegeüzletekben.

Az ezredéves országos kiállításon

a  M illennium i nagy érem m el k itün te tve .

konyha-berendezést, vörösréz-edényt, 
k ávéházi tűzh e ly ek  5 0 ” » fűtési m e g ta k a rítá ssa l,  
ajánl mindennemű rézműves munkát, 

valamint saját szabadalma szerint készített
kávé- és tea-fözögépeit

leg ju tányosabb áron, pontos kivitel mellett

GALLIK LAJOS rézműves,
Budapest. VII.. dohány utcza 6. 

J a v ítá s o k  és e z in é z é s e k  g y o r sa n  e l ­
k é s z í t t e t n e k  és ju tányos áron szá m ítta tn a k  
■ V *  Ócska vörösréz napi áron niegvétetik vagy 

becseróltetik.

Budapest, VI. kér., Terézkörut 34. szám
és

VIII., Kerepesi-ut 63., (..Párisién melletti,
tisztelettel ajánlja

a szállodás, vendéglős es kávés uraknak
közvetítő - írodáját.

Telephon Sá3—36.

tiszteletbeli elnökünknek, Ka m m e r  Ernőnek arcz- 
képél, akinek jóságos arezvonásai mintha bátorítólag 
biztatnának munkára, akárcsak G u nd  e 1 és Gittek 
mellette függő urczképei, akik e feltevésemben csak 
megerősítenek. Nos — gondolom c szenthárom­
ság nevében fel a m unkára!

A vendégek felvonulása a lloyal-nagyszállo- 
dába már kilenc/, órakor kezdetét vette. Fogatok, 
fogatok után érkeztek. A magyar díszbe öltözölI 
óriási kapus fogadta a vendégeket. Az érkező a 
vestibülbe lé)), átadja felső ruháit a felette czél- 
szerüen berendezőn ruhatárba s felfelé indul a 
dísztermekbe. Ks ill a szemlélő szemeit mindenek­
előtt a termek gazdag virágdísze és exotikus nö­
vényzete érinti kellemesen.

A bálteremben a szemlélőt magával ragadja 
az egésznek pompája és nagyszerűsége. Nohány 
pillanatra megáll s csak ha azon egészen áttekin­
tett, veti magát az. élvezetek árjába. A bál meg­
kezdődik. A tánczol Ka m m e r  tiszteletbeli elnök 
nyitja meg Liebald asszonynyal, őket követik az 
ünnepi díszbe öltözött párok. A 6. gyalogezred 
zenekara, Lőrinc/, karmester vezetése mellett, fárad- 
hallanul játszotta a legpompásabb tánezokat. Az 
első négyeshez 180 pár állott fel. Gyönyörűség 
volt a tánezoló párokat felülről megfigyelni.

Eközben 11 óra leli, a vendégek áramlása azon­
ban még mindig nem akart megszűnni, ügy tet­
szőit, hogy a termek nem képesek befogadni e 
tömeget és a lánc/, mégsem lett megzavarva, ami 
egyedül a báli közönség inteltigencziájának tud­
ható he.

Szakadatlan jókedv és fáradhatlan tánc/, köz­
ben érkezett el a szünóra ideje. A. hölgyek bámu- 
latramélló kitartással abszolválták a lánczreml 
első lapjára mely állványra erősített csinos 
étlapot ábrázolt - - irt lánczaikal. S/ünórakor a 
vendégek a szálloda remek berendezésű asztalai­
hoz telepedlek hiába, jól terített asztal nélkül 
a legszebb mulatság sem tökéletes — s a pezsgős- 
palaczkok dugóinak pattogása nyomán csakhamar 
a legderüitebb jókedv keletkezett. Ide érkezett egy 
elmaradt kedves vendégnek, Reinprecht Alajosnak 
sürgönye, aki igy üdvözölte őket a távolból: , Ked­
ves kollegáimnak és barátaimnak jó mutatást kí­
vánok. Bár egészségem helyreállott, mégsem merek 
egy bált keresztültánezolni. Szellemben közietek 
vagyok, és egy pohár Louis Francois! ürítek egész­
ségiekre." A temesvári pinczéregylet nevében lllits 
elnök kívánt legjobb sikert és mulatságot. Sürgö­
nyöket küldtek még a bécsi és pécsi pinczéregyle- 
tek is.

A szünórai étkezés alatt kedvező alkalma volt 
a Rovatnak magának is, hogy a szaktársaknak 
bemutatkozzék. S mondjuk meg mindjárt, bemuta­
tóját becsülettel állta meg. A konyha ételei: mind­
annyi remeklés, a pincze italai, söre, bora, pezs­
gője a legválogatoliabb italok eleje: de a kiszol­
gálás is remek volt. Ruef főpinezér vezetése mellett 
az egész royalbeli pinezérgárda úgy kitelt magáért, 
hogv mindenfelől a legnagyobb elismeréssel emlé­
keztek meg róla és fürge, gyorslábú pinczéreiről.

Azután pedig újra kezdetét vette a tancz. A/, 
öregek most már nyugodt lélekkel bízták a bal 
sorsát — a jó kezdet után — a fiatalokra. Bájuk is 
bízhatták. Jól ment minden, mulatja az, hogy a 
második négyest JOG pár tánczolla. Milyen érde­
kes volna ma a névsoron végigtekinteni! Leg­
nagyobb sajnálatomra ma nem Írhatom meg a 
..Je lenvo ltakat.A sszonyokat* , ..Leányokat*. A 
bál rendkívüli látogatottsága, a vendégek tömeges 
megérkezése lehetetlenné tette egy tökéletes név­
sor összeállítását. A bájos jelenvoltak vigasztalása 
e hiányért az a tudat legyen, hogy a bál sikere 
— igy is, úgy is - nekik köszönhető.

Sokáig fogunk e felejthetit*n hátra gondolni s 
már előre örülünk jövő farsangi folytatására. Nem 
zárhatjuk be azonban tudósításunkat anélkül, hogy 
ha már a jelenvoltak nevei közlésének lehetőségé­
től elestünk, hogy ne emlékezzünk meg a leg­
nagyobb elismeréssel a báli rendező-bizottságról, 
amelyben az ipartársulal részéről K o m  m e r  Fe­
renc/., idősb K a m m er Ernő, G u n d e l  János, 
W i r t li Ferencz, M éh r i n g e r Rezső : a pinczér­
egylet részéről pedig M i l t r o v á c z  Adolf fárad­
hatlan buzgalmu elnökük vezet.se mellett G a ­
jd  r s z k v Károly, G é h János, II a u t z i n g e r 
János, M os z e r Károly, K ö n i g Jakab és M a y e r 
József szereztek maguknak nagy érdemet és el­
ismerést. Wagner József.

Egy uj ipartársulat alakulóban.
Önrendelkezési jogaiknak testületi gyakorlása 

szempontjából ipartársulallá egyesülnek városunk 
vendéglősei, szállodásai, korcsmárosai, kávésai, 
hentesei és ezen újonnan alakítandó egyesületbe 
belevonják az eddig lélezett pinezér-egyletet is.

Régóta készülnek rá. de a megvalósulás »lá- 
diumába mégis csak a polgármesternek egy nem­
rég kibocsátott rendeleté juttatta a dolgot, mely 
szerint fontnevezeti iparosok tartoznak lanonczai- 
kal az iparos tnnonez-iskolába küldeni, holott 
ezen intézkedés ellen két fontos körülmény szól.

Először, mert a pinezérek rendesen már is több 
készültséggel rendelkeznek, mint a mennyit az 

I iparos tanoncz-iskolában elsajátíthatnának s ha



mégis kötelesek lanoncziskoItU látogatni: akkor i  
olv'szaklnnfolyamban nyerjék további kiképozteté- 
.iikol. melyben ismereteiket szakmájuknak meg- ' 
felelő'lcg kibövillielik. I

Második főoka pedig az, hogy a feni felsorolt I 
iparosok alkalmazolljai az ipariskola rendes esti 
tanóráiban az ftzlelbon teljesen nélkülözbetlenek 
< e szerint az iparos tanoncz-iskolát az esti órák­
ban sebogysem Uilogatbalják.

Ugyanezért 11 a i n c z in a n n János kezdeménye­
zésére,' továbbá V a r g a  Sándor és G á b r i e l  
György sokszoros buzgolkodása folytán, ni. hó ló-én 
ti. u. 3 órakor a Varga-féle sörkert étkező helyi­
ségében az érintett iparágak mintegy 50 tagja 
gyülekezeti egybe, s az értekezleten az e czélra 
iiieghivott pinczér-cgylet választmánya is részt vett.

Térszüke miatt legnagyobb sajnálatunkra ez­
úttal el kell tekintenünk az értekezlet lefolyásáról 
való részletes tudósítástól s csupán az elért ered 
„lény közlésére kell szorítkoznunk.

Ki kell azonban emelnünk, miszerint az érte­
kezlet meghívta a helybeli vendéglősök érdemdús 
jogtanácsosát, dr. S z a b ó  László ügyvédet, ki is 
a helyszínén megjelenvén, minden tekintetben ala­
pos felvilágosítást nyújtott s kivált a törvények és 
törvényes intézkedések felől bőven tájékoztatta a 
tanácskozókat.

Az értekezlet vezetésére egyhangúlag G á h r i e I 
Györgyöt és a jegyzőkönyv vezetésére V a r g a  
Sándort választották meg.

Beható tanácskozás után az értekezlet kizáró­
lag egyhangú megállapodásokra jutott.

L I h a t  á r o z t a a z  é r t e k e z l e t ,  m i s  z e- 
r i n t a s z o m b a l h e I y ! v e n d é g I ő s ö k , szá 1- 
I o d á s o k ,  k ö r e  s m á r o s  o k , k á v é s ő k ,  m é- 
s z á r o s o k é s h e n t e s e k  e g v k ü 1 ö n i p a r- 
t á r s ii I a l o l a l a k i t  a n a k , a z a 1 a p s z a h á- 
1 v o k e I k é s z i l é s é r e e g y s z ü k e b b k ö r ü 
b i z o t t s á g o t  v á l a s z t ó  tt, m c I y n c k  t a g j a i :

l i á n  i ez m a n n  János, N a g y  Béla, M a t i c s  
Imre, V a r g a Sándor, (1 á b r i o I György és 10 b e r- 
l i ard Mihály vendéglősök, S z á n t ó  Kálmán, 
K a u s z  Sándor, S i m á n  József, S t a n k o v i t s  
Kde mészárosok, W e b e r  Károly. K l i m e k  Fló­
rián és G s á k v á r y Károly hentesek, 11 a i g 1 i 
István és V a r a s d y Sándor kávésok, D a u 11 i c h 
Gyula, F e k e t e  Géza, N a g y  István, P o s c l i  
Gyula és ifj. W e b e r  Karoly pinezérek.

A bizottság munkálataiban való közreműkö­
désre az értekezlet egyhangúlag felkérte dr. Szabó 
László jogtanácsost.

Kihatározták, hogy az iparlársulal keretén belül 
egy külön h e t o g s e g é I y z ő e g y l e t e t  é s e g y 
k ü 1 ö n t a n o n c z - s z a k t a n t ó l  y a m o t l é t  c- 
>i t e l t e k :  e czélra a felveendő jegyzőkönyvét 
kérvény kíséretében beterjesztik a polgármester­
hez aziránt, hogy kibocsátott rendeletének végre­
hajtását az iparlársulatnak korlátolt időn belül 
leendő megalakulásáig tartsa függőben.

Az értekezlet elhatározta meg azt is. hogy a 
v a g ó li i d o n e 1 ő f o r d u I ó m i z e r i á k m e g- 
s z ü n I e t é s e i r á n t  i l l e t é k e s  b e l  y e n 1 é- 
p é s e k c I f o g n a k l e  n n i.

Végre dr. S z a b ó  László előterjesztést lelt 
azokról a dolgokról, melyek a v e n d é g l ő s ö k  
• a v a I v i m i 11 e n i u ni i o r s z  á g o s k o n g r e s  z- 
s z u s a (’i I a t ö r t é n t e k , mely előterjesztés lel­
kes helyesléssel fogadtatott s ezzel az értekezlet 
véget ért.

Londoni vendéglők.
Aki ma Anglia fővárosába ellátogat, annak alig 

lehel fogalma arról, minő szenvedéseken kellett 
még csak 25 év előtt itt az idegen látogatónak 
keresztülmcnnio. Az. idegen régi divalu angol ven­
déglőkét talált nehézkes komforttal berendezve, a 
hálószobákban óriási mennyezetes ágyakat, ellenben 
sopliának, támlásszéknek, asztalnak nyoma sem 
volt, amelyen Írni vagy reggelizni lehetett volna. 
Az angol felfogás szerint ez *schocking«, aki szo­
bájában akar ilyen dolgot végezni, annak háló­
szobáján kívül még egy »ülö szobát* is kell bé­
lelnie. A reggeli Ilmából és tojásból állott, egy 
n|'iási buffol-n pedig a hideg süllek egcs z . som  
hllott. amelyekből a vendég szabadon választha­
tott ; jaj annak, aki szárazföldi gyomort hozott 
magával a brill szigetekre, amely csak kávéhoz 
''s zsemlyéhez volt szoktatva, a számláján azért 
(,tt volt a nehéz angol reggeli, akár hozzányúlt, 
•'‘kár nem. A borlapon csak nehéz angol bort és 
izga tó sherry fordultak elő, amelyek a nedves hi- | 
di'g éghajlathoz alkalmazkodtak, a könnyű, szomj- 
csillapitó borokat és söröket hiába kérte az ide- 

nem kapott mást mint a »stout«-t és portért, 
de még ezeket sem mindig s mindenhol. Az utóbbi- 
mik neve világosan utal arra, hogy csak »porlors« 
Vi>gyis málhahordó és más hasonló őserejű embe­
rek számára teremtetett. A szakácsmüvészct még 
*il regi jó, angol időkből* származott, melyben az 
''Kész ebéd csak a jól ismert roastbeef-böl, pud- 
dingból és sajt s vizirákokból állott, amikhez néha 
lV,tl gyümölcsökkel töltött pástétomot és sült ten- 
K(,i'i halakat is ettek. Aki nem tudott angolul, e 
szállodákban el volt veszve, mert nem volt senki, 
aki megértette volna. Volt ugyan már ekkor is 
k'“t német szálloda a Finsbury squareon, de ezek

Lefkovits Testvérek
mü-, teke- és dákó-gyárosok 

B udapest, Uj -u teza 39.
Ajánljuk különleges 

gyártmányainkat úgymint 
két márványlappal 

felszereli

ford ítható  t c t a s z t a l a i i ik a t
___ karambol- és bábjátékra

Kzrodóves klállitúa szabályozva a legbizto­
sabb és legkönnyebb záró-készülékkel.

G y ár t ü n k  továbbá stabil karambol és báb (kégli)

tekeasztalokat
dákókat. franczia módszer szerint, elefántcsonllabdákat 

és minden e szakba vágó munkákat. 
Elvállalunk teljes kávéházi berendezéseket a legdísze­
sebb stylszerü kivitelijén saját, mint a dott rajzok szerint. 

R é g i te k e a s z ta lo k
legjobb kivitelben átalakíttatnak és újakra becseréltetnekf 

L e g jo b b  m in ő ség ű

alpacca- es china-ezüstárukat
ajánl

HERRM ANN J. L.
cs. és  k lr. név. és o rsz . érczáru  gyári ra k tá ra  

B u d ap est, IV . v ácz i-u tcza  24.

Evőeszközök, bors- és só­
ta r tó k , leveses - csészék, 
eczet- és o laj-állványok, 
k en y é rk o sa rak , tá lezák , 

serpenyők, kancsók, 
asz ta ld íszek , g y e r ty a ta r ­
tók, á llóv illá ro k  stb. stb.

Telje* berendezései> szállottái;, nendétjlol; 
és kávéházak  szám ára.

16 nagy  k itü n te té s  a  legnagyobb k iá llítá so k tó l. 
A lap itta to tt 1819. évben.

D I T R I C H S T E I N  M .

lakás- és ablaktisztitási

Tisztit alaposan, pontosan és olcsón

egész la k á so k a t, uj ép ü le te t, üz le ti helyiséget,
úgyszintén padlók beeresztése és lakklrozása leg­

jobban lesz eszközöltetve. 
A b la k tis z t í tá s  bérletben  nnyytm olcsón és 
jn m to sa n  c so k is  n ivyb lxh a tá  m u n k á so k  

á lta l.
Poloskák, sváb, orosz férgek és molyok

Hib alaposan kiirtatnak.

nagyon is messze voltak azok számára, kik szóra­
kozni vagy üzleti ügyekben mentek Londonba, s 
csak azok szánhattak oda, akiknek a Cityben \olt 
dolguk.

Mindezen állapotok azonban ma már gyöke­
resen megváltoztak. London ma a kolosszális alko­
tások korát éli. K korszak első gyermeke az óriási 
terjedelmű Langham-I fotel hét emeletével és 700 
szobájával, még rövid idővel ezelőtt ennek a kony­
hája volt a legnagyobb az egész világon, ahol a 
nyársat, melyen (>Ö pecsenyét lehetett egyszerre 
sütni vízi erővel hajtották, a különféle rend­
szerit kályhákat pedig fával, gázzal, gőzzel, szén­
nel és faszénnel fűtöttek.

A vízpazarlás e modern szállodákban a hihe­
tetlenig fokozódik, s a vizet néhol 300 méternél 
is mélyebb kutak szolgáltatják a hotelek reservoirja 
számára, amely nemcsak a konyhát, hanem a fürdő­
szobákat, closetteket is vízzel látja el. A főzelék­
félék főzésére szolgáló óriás üstökben természet­
feletti nagyságú kanalakat forgatnak, a mosókonyha 
berendezése pedig még mindenkit bámulatba ej­
ted. Ma azonban már a Langham-Ifotelt is lefőzték.

A folyton növekedő illegett forgalom, amelynek 
- ;1 részét Amerika szolgáltatja, valóságos szalloda- 
óriásokat teremtett. London, amely régente pisz­
káról. unalmasságáról, kaszárnyaszerüségéről, füst­
lel borított épületeiről, utczáinak egyhangúságáról, 
öngyilkossági gondolatokat előidéző vasárnapjai­
ról volt híres, ma a legtisztább, legegészségesebb 
és legszórakoztatóbb város a világon. Így keletkez­
tek a Norlhumberland Avenue és a Themse-part 
remek palotái a Savoy, Motropole. Victona, Tra- 
falger-Square szállodák, amelyek mind a »Gordon 
szállodatársaság* tulajdonát képezik. Mindezen 
szállodákat azonban elsőrangú voltuk daczára hát­
térbe szorította a csak nemrég keletkezett Gecil- 
szálloda, amely az ebédlőkön s más termeken kí­
vül 700 háló- és 300 nappali szobát foglal magában, 
s amely nem kevesebbe mint 25.000.000 márkába 
került.

E szálloda létrejöttének története is nagyon 
érdekes. Egy részét képezi ugyanis ama gigászi 
építkezési spekulácziónak, amely »Liberator-társa- 
ság* néven oly szomorú hírre vergődött, ezer s 
ezer családot a nyomorba döntött, s amelynek 
alapitója Balfour Jabez volt, akinek kiadatása 
miatt Anglia és Argentinja között, ahova ez az ur 
megszökni jónak látta, majdnem háborúra került 
a dolog. Azonban még a csődtömeggondnok is 
kénytelen volt bevallani a bíróság előtt, hogy e 
szálloda alapítása egészséges alapeszmén nyugodott, 
és mivel Balfour megszökött, hát ő építtette fel.

A szálloda azon helyen áll, ahol 300 évvel 
előbb a Cecilek büszke várkastélya emelkedett, 
íikik a Salisburyak elődjei voltak. É család utód­
jának, Salisbury lordnak persze — akinek tulaj­
dona volt a telek s az egész ulcza —- legtöbb 
haszna volt az egész spokuláczióból, mert neki 
kerek 1 í- millió márka hasznot hajtott. j). k .
f ' r.' r . ' r . ' r. í K ' f f  Yttl r. '.•*.! H f \  f f ' ?

U j  sörgyártási m ó d
A m alátát egy polirgép segítségével a gyökér­

maradványoktól, tisztátlanságoktól és portól meg­
szabadítjuk, azután a rázószekrénybe s a két sima 
hengerpárral ellátott malomba adjuk.

A felső hengerpárt most már úgy állítjuk, hogy 
a magok összenyomassanak, az alsó liengerpárt 
ellenben akként állítjuk be. hogy az őrlésnél a 
liszt a héjtól elváljon. .V malom kivezetőcsöve 
alatt egy szitalienger áll. mely légmentesen van el­
zárva és csigával ellátva, mely a malátalisztet ol­
dalvást bocsájtja kifelé. Tulajdonképen egy tölcsér- 
alakú szekrény is elégséges volna a malátaliszt 
felfogására. A szitaczilinderről levetett héj es levél- 
mag egy kefekészülék által, amelyet egy ventillátor 
is segil , a még hozzájuk tapadó liszttől megsza- 
badittatnak. A nyert malátaliszt most már a szo­
kásban levő eljárás szerint tovább kezeltetik. Mint­
hogy a malátatészta az íznek alulról elvezetését 
nem engedi meg, felülről nyerjük azt, még pedig 
egy különös szűrőkészülék segélyével, amely egy 
beállítható szűrőfóliákból áll, amely a kád bélfalai 
közt van "felállítva és T-vasból van készítve ; azon 
tér, mely ennek alsó és felső széle között van, leg­
alább 10 czentiméter legyen. Az alsó szélén egy 
durvaliálózatu drótszövet van erősítve, mely a 
filterlalajt egészen kitölti. Erre a drótszövetre 10 
czentiméter magasságban jól kifőzött és teljesen 
famentes fugyapjut tesszük, erre aztán újra drót- 
szövetet teszünk, erre pedig egy vnskeresztet. Mi­
ntán az fa. a nyugalom folytán összegyűlt, az 
anyagba tesszük a szűrőkészüléket, amely aztán 
a fagyapju által teljesen megtisztítva kilép. Az 
ulóízt hasonló módon nyerjük, legfeljebb a fa- 
gyapjut tisztítjuk meg több ízben tiszta vízzel.

A feltaláló ezen eljárás előnyeiképen különö­
sen a következőket emeli ki : Miután a héj- és



levélcsirák kiválasztatnak, amelyek annak több 
mint egy harmadát teszik, a víznek egyharmadát 
nélkülözhetjük, miáltal szenet, munkát és időt 
takarítunk.

A főzésnél e glulin hiánya folytán a megtörés 
sokkal gyorsabban következik be.

A sörök gyorsan átesnek, s mivel az íz glutin- 
mentes, a fő , utó- és hordóerjedés rövidebb ideig 
fog tartani s igy a sörök sokkal gyorsabban fog 
kimérhető lenni.

Az aljak rendkívül kitűnő minőségűek és nem 
oly gyorsan degenerálódnak. Az anyagcsere ki­
sebbül. A hordósörön kívül a palaczkba fejt sör 
is jobb minőségű lesz.

A kész sörök aromatikus malátaizüek, tartó* 
sabbak és minőségük is jobb. Minden árpa jól 
használható, csak egészséges legyen.

Rothbiivhlcr,

Az evésről és ivásról.
Az evés és ivás története sok érdekes adatot 

szolgáltat a mftvelődéstörténelem számára, ame­
lyek nemcsak a tápszerek és italok megválasz­
tására, hanem azok vegyítésére, az étkezések 
számára és egymásutánjára vonatkoznak. A kö­
vetkezőkben nehány európai nemzetre vonatkozó 
adatot óhajtunk olvasóinkkal megismertetni.

A bibliai hagyományek szerint a kövér bá­
rány busát tartották a legizletesebb eledelnek. 
Minthogy ők, mint a keleti népek általában, a 
kenyeret, halakat s szárnyasokat nem kedvelték, 
a kecske és bárány busára voltak különben is 
utalva. A hagymaevéshez Egyptomban szoktak és 
pusztai tartózkodásuk alatt csak nehezen tudták 
nélkülözni. A sertés- és nyulhusl vallási tilalom 
folytán nem ették. E két húst Mohamed is meg­
tiltotta követőinek. Az egyptomiak már ősidőktől 
fogva ismerték a sót és annak használhatóságát 
a hús besózására. A nyulpecsenyét a görögök 
szintén nagyra becsülték. A római inyenczek a 
teknősbéka busát igen kedvelték, azt többféle 
módon tudták elkészíteni salátával, amelyet kü­
lönféle növényekből, sóból és eczetből állították 
össze. Az ételek és italok fűszerezésére a sáIránt 
majdnem mindenütt használták, a sáfránvizet és 
sáfránbort pedig nagyra becsülték. A kicsapongó 
fényűzés idejében az evés terén is nagy extra- 
vagancziák uralkodtak Kómában, igy tudjuk Api- 
ciusrúl. hogy kedvelt étele szopós kutya busából 
való fricasséc és töltött sertéscsecs voltak.

A németek életmódja történelmi fellépésük 
elején nagyon egyszerű volt. Nagy Károly idején 
már hidakat és tyúkokat nagyban ették, vala­
mint galambokat és fáczánokat is. A tizenharma­
dik században már hizlalt tyúkok és kacsák is 
előfordulnak ételeik között. Náluk. t. i. a néme­
teknél, az étkezés terén a fényűzés csak a tizen­
hatodik században jelentkezik s az inkább az 
ételek és italok mennyiségében jelentkezett. Igv | 
dános Frigyes szász fejedelem lakodalmán jülichi j 
és clevei Sybilla herczegnővel, amelyen 16 her- i 
ozeg, 15 gróf, számos főnemes és lovag, a witten- 
bergi egyetem s a meghívott városok küldöttsé­
gei vettek részt, a korunkig fenmaradt konyha- 
jegyzék szerint kilencz nap alatt 31,688 személy 
lett megvendégelve. A tizenhetedik században 
már franczia Ízlés uralkodik a német konyhák­
ban is és pedig méltán, mivel mint tudjuk, a 
franczia konyha az inyesség quintesszencziája, 
amelynek ma már az egész világ meghódolt. A 
fejedelmi lakomák legkedveltebb eledele a csuka i 
volt. A májat rendszerint a legelőkelőbb vendég I 
elé tették, vagy darabokra szelve mindenkit meg- I 
kínáltak vele A máj elosztásánál tréfás verse­
ket Leberreime* szavaltak.

Ugyanezen korban a következő ételek fordul­
tak meg az asztalon : különböző levesek, főtt 
csirke, fűszerezett bornyumáj, sült borjulép, sült 
disznófej, fogoly és madarak, pulyka, Őzczomb, 
pacsirtamadár, különböző halak, mandolatorta 
franczia szilvával, kigyótorta almával, spanyol­
kenyér, szilvatorta, kis pástétomok, csirkepástétom, 
vajas sült, vadhuspástétom. hópástétom, teknős­
béka, burgonya, káposzta, körte, birsalma stb. stb. 
Az ezen regiszterben szintén előforduló »tengeri 
orsóhal* Angliában is igen kedvelt étel volt. I. 
Henrik király állítólag azért halt meg. mert igen 
sokat evett e halból. Gloucester város még a múlt 
században is orsóhalpástétomot ajándékozott ka­
rácsonykor a királynak.

A tulajdonképeni polgári körökben a ludhus 
es sütemények ünnepi ételek voltak. Márton nap­
kor vagy annak táján Márton lufiját mindig ba­
ráti körben fogyasztották el. Némely vidéken a 
legények gyertyavilágnál lógtak a munkához, mert 
egy egész libát kaptak. Ez volt a Lichtgans . A 
Marton tud ja nagyon régi eredetű keletkezése való­
színűleg abból magyarázható, hogy a hidak Imsa 
ez időtájt a legjobb. Minden más magvarázat való­
színűtlen legendaszerii. A levest ez idötájt külön­
böző füvekből és húsból főzték: a tojásból készült

eledeleket is nagyon szerették, hagymával, salá­
tával és szalonnával.

Fim környékén a csigákat különös kertekben 
nevelték és hizlalták. Fűszereket csak a franczia 
konyha elfogadásakor kezdtek használni A sáf- 
ránnal valóságos fényűzést űztek, különösen Dél- 
Néinetországban, hol még a múlt században is 
majdnem minden étel elkészítésénél használták. 
Berlinben, Krandenburgban a tésztába sáfránt 
gyúrtak, nem fűszerezés miatt, hanem inkább mi­
vel a tésztának szép sárga színt adott. Hasonló 
mértékben használták a sáfránt Lengyelországban 
is. A szagot a tizennyolezadik század elején az 
angolok és hollandok hozták Európába. A kávé, 
theu, ezukor ekkor még ismeretlenek voltak. Ita­
lul a bort és sört használták, ezukor helyettt pe­
dig a mézet.
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Kimutatás
azon felülíizetésekröl, melyek az I—111. kér. s z á l l ó d  fi­
sok.  v e n d é g l ő s ö k ,  bor -  é s  s ö r m é r ő k  által f. évi 
február hó 18-án tartott tánczvigalom alkalmával befolytak :

Polgári serfőződe...................................5 0 .—
1. magy. részv .-se rfő ző d e ................. 3 0 .—
Wagner Alajos u r .............................. 2 7 .—
W erner Adolf u r ...................................2 5 .—
Ilaggcnmacher-féle serfőződe. . . . 2 5 .—
Schleicher József u r ..............................  12. —
Francois Alajos u r ..............................  1 0 .—
br. Szedlmayer N. u r ..........................1 0 .—
Törley József u r ................................... 10 .—
Kolzor Rezső u r ..................................  1 0 .—
Löwenstein Nándor u r .....................  7 .—
Zalder Vcnczel u r ..............................  5 .50
llaják N. u r ...........................................  5 . —
K irály-serfőződe................................... 5 . —
Sladler Károly u r ..............................  3 50
Glück Frigyes u r ................................  3 50
Noszek lgnácz u r .................................  3 .—
Rajkay Mihály u r .................................  2 . —
ifj. Haszmann József u r .....................  2 . —
Kerpmayer Menrád u r ..........................  2 .—
Brickner József u r ..............................  2
Farkas István u r ..................................  2 .—
Granichshidten N. u r ..........................  2 . —
Walenlin Antal u r ..............................  2 . —
Gamauf F. Károly u r ...........................  2 .—
Löwv Gusztáv u r ................................... 2 —
Schierer Károly u r ..............................  2
Röszler N. u r ......................  2 . —
Leikam Ágoston u r ..............................  2
Hötzel József u r ................................... 2
Krahl N. u r ...........................................  1 50
Feder József u r ...................................  1.50
Stauthammer lgnácz u r .................  1 .
Gráf Sándor u r ..................................  1
StraszhoíTer János u r ..........................  1 ■ -
Witlmann József u r ..............................  1.
Dobsieska József u r ....................................— .50
Pelz Károly u r ....................................... — .50
Halasiig János u r ...............................— .50

Mely összegeket ezennel köszönettel nyugtáz 
az e lnökség .

A  b u d ap esti szállodások, v en d ég ­
lősök és korcsm árosok  ip a r tá r s u ­
la ta  m inden  h é t p én tek i n a p já n  
reg g e lit ta r t , és ped ig  :

Márczius 5-én: Kövesi Nándor Erzsébet- 
körút 27.

Ezen alkalommal egy katonazenekar »Az e m ­
b e r  t r a g é d i á j a ,  czimü uj egyveleget fogja 
játszani. — A vendéglősök kedves nejei is szíve­
sen láttatnak.

Márczius I -2-én Tábory Ferencz kerepesi- 
ut ö6. sz.

Il i......... I....... .....Il i.............................................................I l in ......

$adroirf0e£f*ftWiadi Bei tippelt. Sím oergaitge- 
unt greitag tjat bie ©oftmirt()C-©ciioffrtifd)aft ít)r 
griiljftücf beim Sí ütlegelt flippert abgc[)<ilteit. ®a3- 
(tlbr luar uiigriiiriii jatjtreid) bojudjt imt> flippert folbft 
tjot ffiiir gatije Vlufmrrffamlrit baljtit geridjtet, baj) 
ffiur lton ilint f)od)gcfd)öt)tru Síoltrgcii and) rnfd) uub 
gut bebirnt mimben. Slüdjc ittib Sóder mami uorjilg- 
lidj mib jeber bér Sluiucicubcit ging [)űd)fl brfrirbigt 
uuit bamieii. — Sluf und)ftc3 SUiebevfctjcti bei gretutb 
SíöPeSi!

Üzletnyitás. A gyár-uteza 8. sz. a. levő Zornig 
vendéglőt, f. évi február lm elején S e b  fi f f é r  
Antal vette át. Vele egy olyan taggal gyarapodik 
iparlársnlatunk, ki mint a SzeifTerl-féle tekegyár 
üzletvezetője kávéházi és vendéglői körűkben évek 
óta köztiszteletnek örvendett.

Szakiskolánk felügyelő-bizottsága folyó hó
16-án tartott Glück Frigyes ur elnöklete alatt 
gyűlést, melyből különösen kiemeljük a bizottság 
ama példás határozatát, mely szerint a szakiskola 
tanszerei beszerzésére tetemes összeget szavazott

meg, nevezetesen a Physikai és felszolgáláshoz 
megkívántaié Service-kel. Továbbá elhatározta,hogy 
Török István szaktanár, a többi tanárokat megil­
lető hasonló tandíjban részesüljön.

3>ic Jáiibafoltcr rtartuiirfiir-tViiolTeiiídinff, boréit 
giiljrcr ,'peir SBÍcidjcr  ©ijiiin ifi, íjat and) bic Sin. 
rid)tmig getroffni, baji in ilirrn Sfreijeii jrbe Sfiíodje, 
mib jroar iiimicr am Soitiicrftag, ein ® a fi in i r t () e- 
g  v ii t) ft ii cf abgctjatteii luivb. ®a3 am lejjteu ®on> 
nerftag, 25. gcbvuar, abgetjatteue gnttjftiitf fanb in 
SPromontor beim ©aftiuirtii St ppe t  an bor Qccfe bor 
Sjjcter-íüaittigaffc nm 10 U(,r SBurmittagS ftatt nnb 
luar frtír gnt beföd)!. Süüir gratiilircn ben Subafofer 
©aftiuirltjcn ju biefer lucittrageiiben 3bce uub fiigen 
ben íüiutfdi bei, bafi biefe getnngene Sinfntjrnng aiid) 
bei dinen feften gufi fajfen müge.

tTiir jaljfen! S0i3()cv fonnte maii befanntlid) im 
SlnmelbnngSamtc n n c n t g c [ t f i d) Stbrefjen erlangrn. 
®ic3 mirb non nini ab aitbcvS luevbrn; cinci Sínre 
ginig bc3 ObcrftabKjnnptmannr? jnfolgc mirb íiamtid) 
fiir jc cinc VtuSfunft ciuc ©ebiitjr non 15 fr. eiugctjo- 
ben. S í luerben fomofjt in ber SPolijci-^eiitvalc alő 
and) bei ben SöcjirfSljanptniannfdjaft gragcjrttrl au3> 
gégében, nnf íoeldje bie geinünfdjte Slbreffe gennn jn 
jdjreiben ift. 9iadj floStreiiiimig bc3 jebem gragr,leltel 
beigefiigten EonponS uerbleibt ber gvagejettet bei ber 
SPolijei nnb mirb aiiSgcfiitlt am midjftcii ®age bem 
'ilonoeijer be3 betreffeuben SoupoitiS aiiSgcfotgt giir 
„amtlidjr" Slitófiinfle mirb ciné ©ebiitjr non 25 fr. 
cingeíjoben; aujjerbem ift bas ©efnd) nőd) mit einent 
50.Svciijer<©teinpe( jn ucrfeljen.

M egjelent .A p i n c z c r e k ,  s z á l l o d á s o k ,  
v e n d é g l ő s e  ki k o r c s m á r o s o k  és  k á v é ­
s o k  o r s z á g o s  n y n g d i j o g y e s ü l e t é n e k  
a l a p s z a b á l y - t e r v e z e t e . *  Szerkeszté d r . 
S o l t i  Ödön ügyvéd. A nyugdijegyesület a lehe­
tőséghez képest a tervezetnek minél szélesebb kör­
ben elterjesztéséről gondoskodott. Alkalomadtán 
bővebb ismertetés kapcsán részletesen is fogunk 
a tervezettel foglalkozni.

g in t fröOfidjc gaitjiinietfiaflung fanb nm 27. 
geller im jp c U ’fdjcit fpaufc nnf ber SSiimBrerftrafje 
bei ©aftiuivtt) © d j c l l c r  ftatt. ©aitjc Síavauatien non 
©iiften nnb SBevctjrern be3 ^efl’fdjrii StjepnareS [jabeti 
fid) bajit eingefiinben. 'jSimft 0 Ittjr eroffnetc ber 
§au3(icrr mit feiner amnntt)igen nnb (iebcii3miirbigrtt 

; gvati nnter ben Sídingcn ber au3gejeid)itcteit ©írni- 
1 fapelle 93 c ni í  f ben ®aitj unb fofort nat)in bit jlliter- 

tiattung nnf adni ©citcn ipren Stílfáiig. (Sin Rraitj. 
idjüner gi'anen nnb granteiná in prödjtigen loitetten 

i luar aimiefenb, beígteidjen fetjlte eS andj nidjt an 
í ©aftioirtíicn nnb befonbevS iinfer tjitmorooder gvennb 

t p a o e t f a  entiuitfrfte feine befte flnnnc. Stndj ber 
‘ „8 i fé r  ne Síi l m o t " ,  ber mit feiner (iebenSiu iirbi* 

gén jy r a n amuefenb luar, enoieS fid) als airögejeid)* 
neter ©efedfdjafter nnb eroberte fid) bie Jperjeit ber 
Stnincfenben im gtnge. SSSiUjrenb ber Siaftftnnbe fekte 
fid) SUlf'3 an bie iafcln nnb beieftirte fid) an ben 
norjűglid) jnbereiteten ©peifen nnb epgiiifiten SBeinen. 
Sin ben ineifíen lijd jn i tntibigte maii bem floni-3 
g r a n y o i s  nnb •’p ö i t e (Síjampagner. 9lor iinfercnt 
Siíeggetjen tini 1 ;3 Ittjr SJiovgené tanjteii 60 ífjaarc 
bie Öuabride. 91 (tjeiig gutc 9iad)t! £%-ncr.

gin geinnflifidjer SailiaOeiib. 9tad)bem íjeuer ber 
fonft fo felír íielirble ,§au3bad im „®ranb |ióte( 
fimngaria" nnterbteibt, bat baS bortige ,'pöte(.S|íevfoiiat 
bie Stbfidit, am 24. ÍUfiirj im Kioíf anf brr ©jédjéntii* 
tfJrotnenabe cinen g e mI i 11) t id) rn St benb mi t  
®a i i j  nnb geineinídjafttidjrm 9íad)tmat)( jn avran- 
girrn. (íine SOiititárfapeíte mirb bie tjaiijnuifif bei ov­
iién. giné ®[)eitnet)inerfarte foftrt 2 ©ntben. ÍBir gébén 
nní id)on licitté ber ^ lü ’crfidjt t)in, baft biefer gemüttp 
tidje Tan jabcnb vrdit jaljtreietje ®tieitne()inrr fin ben luirb.

Az »Ujvidéki szállodások , vendéglősök és 
ko rcsm árosok  ip a r tá rs u la tá .-b a n  az elnöki 
állásban változás állott be. Mint ugyanis bennün­
ket hivatalosan értesítenek, az ipartársulatnak több 
éven át érdemes elnöke, S z á v i t s Demeter előre­
haladt kora miatt, az elnöki állásról leköszönvén, 
helyébe S e i f e r t  Antal vasúti vendéglős, az 
iparlársulat egyik kiváló és érdemes lagja, egy­
hangú lelkesedéssel választatott meg. Gratulálunk.

|>cr Scmcouárcr Jüeltiieroerein in S8«l>iitbitng mit 
ben ©afhuirtljeii revonpattét — mié iniö uoit beit gémét- 
bet - am 10. ÜJüirj b. 3. in ben ©efaiiimbSetaliliiten 
bei ftdbtifdjcu Slebonte ein Süe{)tll)8ligfeit84fctiiij(l)cn. .pevv 
-prafeő 3 11 i 13 ©pilla gibt fid) allé evbcitftidje tUÍUpe, nm 
basfclbe vedn renlabet jn gcflalten, benn bee Síciitcetrag 
mirb bet ííedner.ífranfenlaffe, bein Seub berannter SBirlIje, 
fe roic nedi aufjeibein bem ffeUtier-Teitflonő., íüiiimen- 
nnb SBaifenfmibe jitgeflit)vt. lliifev SDinifd) get)t belliin, 
bafi bab gintmnmcn cin mőgtidifl gro|cv iveiben miige.

Z ágráb i pinczérbál A Kolo-egyesülot termei­
ben f. évi február lió S)-én tartott pinezéregyleli 
liál — mint zágrábi levelezőnk Írja — minden tekin­
tetben fényesen sikerült. A rendezőség mindent e l­
követőn, hogy az estét minél élvezetesebbé tegye 
A mulatságon szép bölgykoszoru jelent meg, mely­
nek legnagyobb része kiváló lánczosnőkből állott. 
Összesen 2(J0 meghívott vendég lehetett jelen a 
polgári és kereskedelmi világból, kik szintén bo ­
gén vettek részt a tanczbaii. Szállóra után - 
rendezett cotillon következett, melynek érdemi- i,"hi 
tánezrendezőt illeti. A rendezőséget a Dal -



rendezésiért a lognainoltb el ismerés illeti. A lis/ta 
jövedelem az egyesüld segélypénztárát fogja gya­
rapítani-

A párisi o sz trá k -m a g y a r club I'. évi márczius 
i-cii a Hue Monlpensier-n levő Saloii-Corazzalum 
l.iillal egybekötött hangversenyt rendez.

3ttitfjfr Onicnirtfioiirtfi’ «>*t od) fut ti H • tt^íl r (Ttt it|) 
IStfH itt SBiffii. Bor íiirbmcn ^almm tim bncit# brr 
Ccfti'vríidíiidu' ©oftmirtbnBi'rbmib" in í'i’miir mit 

imiimtlid)cii gaftgriDrrblidjrn ©orporationni BJicn# brit 
riuljrlliflni Bt'fdjiuf} flcfnfu, al# Borfcicr őrs nOjábrigni 
Bfgii'vúugö:3ubildum# ©r. SJfajrftat riitc i liter* 

a t i o n a l r Sl o cit f ti u ft B u i  ft r 1111 u g i n ffiirn 
• a pt'Vrtnnrtlten Da# s4>iotrctovrtt birfcr Bu#ftrlluug, 
bm'ii flcfrtiiiiiitrr Wcinortrag hitiiiaiiitarcn ^lurrfru gr* 
nuímtft mirt), tűit m liulbuollftcv Jifieife Jelire ÜJJajrjiat 
nif iíaifniu uub ftöiiigiu (Síi  ja boti) übmtommcu, 
uuibmib al# (Sl)iTiipV(ifibrnt brr Cbcrftfndjrnmriftfv 

< £ r. iin ji’ít(it Buguft ©raf B e l l é g á r  be fungirt. 
Bei brr füi'Alid) abgrbaltruen amítituirnibni ^cvfaiiini* 
Imui be# grogén (Sünibe#, mrlcbciu bir fymiorrageubftrii 
yiótrlier# unb ©aftmirtlje, fomie Delrgirtr ntlir orr* 
umubteu ©emerbiypocigr angrl)örcu, murbe bir ^cit für 
bír filbljattmig brr Busftrlluug uom 5. bi# 9 Jmmar 
1 s‘)8 bcftinimt. Drnt ©omité finő au# bem Ju* itub 
íliiílrtiibr Artt)ívrid)c ftunbgrbungeu mcrftlnitigcv ©l)iu* 
iMtbio fin* ba# i>rvl)riguug#Dofle llutmirbmni ,)iigegan* 
ib’ii, fo táj) tcíjon jejjt riu itinfrtffciibcS unb reidje# 
Vlrraugemrnt gciDííbrleiftet rrfdiriut. X a # Be t t i i  U 
p v o gr  rt in m u> i r b be m n a d) ft in b i r i r u B l ii t* 
t e  v ii d  r r ö f f r n 11 i d) t m r r b r n. Da# Busfteíluug#* 
©muité bifiubet fid) in SBiru, II. fitépmigaffe, „$dtr( 
Aírouprin.V'-

Gxport lirti)i’vifd)i’ii jMiercö. Seldjen Haifáiig bér 
Milánt baiierifclieit Bieíe# aiigenüiiinieii l)ai, ifi au# bem 
jiiiK(ft erfdiiciienen ftatiftifdieu Bevidit bér banerifd)eu 'Bér* 
fel)r#auftatteii cutuel)men. ©# nmrbeii cypurtirt nádi
Bettin 26,109 Dóimén, uad) fddjfifdien ©IciDten 94,321 
leimen, nádi 'Jfaffait unb .széfjén 13,336 Dentieii, uad) 
ben ©Ibcbdfeu 21,881 Dolmen, uad) ben .SScifcn Woftocf, 
Bii#mar, Viiberi, ítiel, ftlenöbiug, DialiemiiuDe 4110 Don* 
ueii, uad) pommerfdien .sSüfeu 4513 Dpitnen, uad) ben 
BMevbdfeu 5508 Dóimén, nádi bér ©t'.bt Bveőlan 6727, 
ii.nb ben 9íl)cin prolii itaen 9217, uad) ©Ifajj unb fiotl)iiii* 
jen 9135, uad) Babén 6745, BMirttcmbevg 4803, sJit)eiu= 
rjat,) 3113, uad) ben fdnimtlidien preujjijd)en Begieviiug#* 
bejirfen 158,860 Dóimén, uad) bal)cri)d)cu ©tabteu unb 
Drtfdjafteii red)t# beő 91t)eiue# síi,771 Jóimén, uad) fllnji* 
(flub 56 Jonueu, llugaru 729 Jouiteu, Böl)iuen 1128, 
nádi bent iibrigeu Oefterreid) 4 748, uad) bér ednoeij 
19,421, îtalieu 2909, uad) fvranfreid) 11,439, Vurcni* 
burg 705, Belgieu 5128, .'poftanb 2616, (Snglanö 268, 
fciuit im Oian̂ en 108,929 Jonneu. §iir bieíe Bierlran#* 
porté ben üld bie baneriidie ©taatdbabu 1258 <£pejial* 
ír ágon unb ,poar fiub 544 beifelben (£igeutl)iuu bér bánért* 
í ben Baljueu, iodl)renb bér 9íeft mit 714 ©titcf bon 
O'uojjbrauereieit angefdiafft tömbe. 9ítt földien főműién in 
Bet rád) t bie S  t. * VI u ita» Brauerei mit 9, Brauerei juiu 
Baner. Vömén (Böitt)afer) mit 4, Bitrgerlid)e# Braubau# 
mit 36, (S'bcrtbrdu 12, ítodjetbrdu 7, .'pacferbrdit 30, 
Bergbiiiu 6, fgl. .yiojbraubau# 7, Vöioenbréiu 72, 9Jfiln« 
dieuer .Uinbl*Brauerei 17, Bi’d'orr 46, (Salbator (®d)ioa* 
biug) 3, (i)ebr. @d)iuebercr 12, ©batenbrau 118, Veift* 
brau 59, J()oiitaf) 3, Víuguftiner 38 (fduimttid)e OJfitncíjen >. 
'.’íürnberger Brauereibcfiper juiauimcn 36 B̂iertrandport* 
magén; ífutnibadjer Brauereien 94, (Sríaitger 30, Vlugí* 
burger 4 ; c# flub jebodi bei alV biefen Ságéit biejeuigeu 
nidit eingeredmet, metdie bont ©taate fecfd)afft uub bon 
ben Beuiipern 511111 »3pe5Íaltran‘3port cingeriditet murbeii. 
Untét* ©inredjuung biefer babén ítugöbtivger Brauereien 13, 
Bíiiintener Brauereien 803, Oíürnberger 106, Juliit* 
badier 180, (íríattger 45 Biertrauöportioagcu jur Bér* 
iu^uug ; c# bat fontit imdicti ben (tdrffteu CSvport, morált) 
•'iulmbad), bánit 92Hrnberg unb (Sríangcu fid' aureiben. 
BMirjburg, fyiirtl), ^Mattegg, Juping, víibting, Vln#bad), 
•'tibingen, SOÍarft(cittl)en, Bafiau, ))iegen#burg, VHofenbeint, 
3 oalt, Utaltad), ©tranbing, Seibenftepljau, ^intborf er= 
mtiren ébenfáit# in mel)r ober iniuber bctrdditlidier SJícngc

tírftitfíttttg non ^frifíf) bttrd) tSfcdricifití. (Sin

Biafiliauer miit bie tSlectricitdt 511111 ü-rifd)t)atteu be# íylei- 
fd)e# aubiiupeii. ;)u biefem 6'i'ecfe taud)t er eö in eine 
gauj coiicciitrirte, 3 i° 0 Vöjung bon -Modifalj in Saffer 
uub leltet cincii electrifdicu ©troiu burd) ba# ©efdf{ bon 
foldier ©tdrfe, baj} auf 3000 Viter ^Ulffigfeit, gctittgeiib 
für 1000 áig. (Yleifd), eiu ©troiu bon 100 Vlmpóre bei 
ad)t Bolt főműit. Ju# Betf.itpcu íiimmt 10 12 ©tun
ben in VIipprűd), inucrbalb metdier grrft ba# lylcifd) eine 
bollftdnbige Böfeluug erfal)re. n̂beffeu bitrfte ba# Bér 
fabreu benn bőd) etma# 511 foftjpielig jciu, tini practifdjc 
Beribcrlljung fittben 511 föuueu, juiiiaí meuii bie Befítrd)* 
tűiig fid) erpülcii follte, baj} bnrcli ba# au ben beiben Botén 
fid) bilbeube üblor uub 'Jíatron bicl Tyleifdi berborben 
merben föuntc.

^fritr ^ id lio tu’ öcs JfitídjcuípiilVu*:. ttitlor /Üt­
me nőmig bon >‘tolifettfdure. Jie Átot)lcitfdnre fdieiut 
bernien, eme bebíutcube 'Jfolle bei bér '̂ lafdjeuvcinignttg 511 
fpielen uub 510ar indít aí# cigcutlidic# 0)a#, fonbern in 
berartiger mdfferiger Vöíiiug —  al# fol)leitfaure# Saffer 
—  baf{ baáfelbe beim Vlu#ípripcn fraftig aufjubraufeu bér* 
mag. Jrifft eiu ©lral)t fraftig braujeubcu fol>(cnfattvett 
B3affér# bcifpicl#ibetfe auf bie iuiierc Beaubfladic cinét un* 
reiiten Slafdje auf, fo ift bie ucicbfte íolge, baf} bie ait 
lepterer umiiitielbar entfieí)enbcn âl)llofen ,S{ 01) t c ti fa 11 r c g a ő= 
blü#d)cu ciné med)anifd) ablöfeitbe, abreijjeitbe Sirfuttg auf 
bie feftgefepten Bermueiuiguugeit bér inuereit 5'lrtid)eumanb 
auőiiben, bie léptéién merben alfo gauj d()ulid), aber ént* 
fd)iebeu energifd)er ío#geriffeu, mié bie# and) burd) Bitrfte 
unb ©d)rot ju gefdieben pftegt. Dér .'panptpunít mirb nur 
barin tiegeu, baf; ba# bâ u nötl)ige, genügenb concentrirte 
fbl)leufaurc Saffer bie ©adie utdit 511 fe()r bertljeuert. f̂ n* 
bég bei bem íjeutigcn biliigen s4>vcifc bér fliijfigeit ííol)leu* 
fditre biirfte bie# faunt bér gall fciu, niufomebr, al# ba# 
bon bér ©pülmirfuug gelaugenbe, immer nőd) ftarf focién* 
idurcíjattige Biaffer uad) Sicberanfattigung mit meiterer 
áiol)leu)aure ciné mieberl)oltc Bermeubung in Vluőfidjt ftellt, 
fo bag bér eigentlidie Aiol)íeniaureoerbraud) nur geriug 
auőfallt. 5Die uugemöl)ulid)c Sivfuug bér ííoljlenfaure* 
íylajd)eitípittniafd)iue, baf} fie ndmlidi int OJtomeute be# 
(Srfpripen# be# branfeitbeu B>afíerftral)le# au bie fylafd)e 
bie grünblid)e Síeiuigung berfelbcn ju beioirfeu benuödite, 
miigte mol)l iiber berartige Bebenfeu l)iitmeĝ elfeu unb 
biefem neiieu {5(afd)enreiniguug#mittel eine ^ufnuft berciten.

^veilieu ÍH’ö ^pnvgdö im J*rt’tl)jalir. Iliit inöglid)ft 
früljjeitig ©pörget auf ben ’JDíarft briitgeu 511 főimen, 
bebicne mán fid) be# nadiftebeubeu Beriabreu#: ba# ©pörget* 
bcet, jroei sJfeil)eu faffeub, mirb bei froftfreiem SBetter mit 
cinem l breiten uub 40 CStm. tiefen ©rabéit umgebeu. 
bie au#gemorfene Grbe mirb uad) aujjeu l)iu aufgefd)id)tet, 
311 VI11 f a it g ÍDI a v 5 mirb bér betreffenbe ©rabén fd)id)ten- 
meifc mit Vaub unb frifdieut Bferbebünger gepacft, ring#* 
uui mit miftbeetal)ulid)eu Bretterit oer)el)en uub ba# 
Drcibett faun begiuneii. (S# ift erforberlid), auf ba# Beet 
berber eine ©diidite ©aub unb 'JJíiftbeeterbe gemifd)t brill* 
gén 511 laffeit unb bie ©paigelftöcfe mit oerbiiunter Randié 
öfter gebörig 511 giejfen. yiiejn bebieut mait fid) eine# .'parfén 
ftieleS, ftidit Don bér ©eite au# in bie (írbe unb fítllt bie 
Vödjer bon ;)eit 511 3*0 mit Dungguj}. f̂t ba# ©pargel* 
frül)beet b*rgeftellt. fo ift ba#felbe mit genftern 511 be beden 
uub jc nádi bér SBittcnmg fleifjig liifteu unb jtt befdiattcn. 
Dér Itinfdilag riug#berum iniifj bollftanbig au# Bferbe*
biittger ober ©erbertobe beftebeit, menü után mit bem Jrei* 
ben gute 'Jfcfnltate erjielen mill. Bíill mait ben Dfaunt 
nőd) beffer auőniipeit, fo biirfte e# fid) cmpfebíeit, % r ii b* 
f a l a t ober 9Í a b i e 9 d) e 11 nebeubei 511 giebeu. Dér auf 
bieíe Seifc angetriebeue ©pargel faun brei bi# bier Dodién 
cl)er gcftod)en merben, al# bér gemöbnlidie Vaubiparget. 
©pargelftörfe, bie alljabrlid) getriebeu merben, briitgeu nur 
fed)# bi# adit 5abl'e înbitvd) eine lobuenbe Grutc, uad) 
biefer Beit utití} ba# Beet bon neucm augclegt merben,
falt# nid)t fdióit friiber biefiir anbertbeitiger (Srfap gefdjaffen 
morbeu ift

3!Wrtr uní) ©rtlicfn )tt rcilligi’lt. (Sin felír eiu*
fadie# Berfabrcn, biefelben fd)öu, vein unb gliingeub gu 
madieit, beftebt barin, baf} után eine ungefod)tc Atartoffel 
eutjmei fdmeibet, fie iit feiue# 3icilclmel)l ober Aíalfpulber 
taudit uub bie 'Dícffer uitb ©abeln bamit reibt. Bei ©e* 
braud) bériéiben für faringe, ©arbiueu it. f. m. bleibt au 
beit 'JB'efferu uub ©abclit ftet# eiu iibler ©etűd) liften.

Dieiem llebeíftanbc mirb baburdi abgebolfeu. baf{ mán 
Vauge unb Vljd)e 511 eiueiii Brei aluliért unb ntittel# eine-: 
Atorfe# UKcfier «.nb ©abeln Daniit abftreidit.

11 fi011 irtt» g bff Uöirflje, ba# ift bie nenefte Jem 
peren;\ler Berriicftl)eit in ÍU e m V) 0 r f. Bcl)uf# Vlu#rottuitg 
be# ©etraufebaubel# iollte bie Bunbe#regierung in Vlmetifa 
allé VBirtbí mit 5000 Tollár# jalirlid) peufioniren. Diefe 
v̂ bee ift oerlocfeub, baf}, menü biefer Borfd)lag Vlu#fid)t 
jtir Vluualinie l)atte, mol)l bie gaitjí 'Jíatiou oou 50 füíil* 
honén 'JJÍenfilien fofort Sirtbícbafteu aufangen lültrbe, 11111 
bie Beufiou 511 erlangeu. Vlber feibl't merni nur földié pen* 
fion#bered)tigt marén, bie l)entc 5. B. eine UBirtlifdjaft be* 
treiben, fo mitrben etma 1250 Ulíiítiouen Dollár# jafirlid' 
erforberlid) fetn, oie Beufioueu 511 jafyíeit. Die Vlutragfteller 
géljeit bet ibreut Boridit.ige oou bér irrigen ^bee au#, baf} 
ba# Bolt bér oereimgteu ©taaten jaí)rlidi 'DÍíiUioneu für 
ben lluterl).üt bér ©eíangeueu uub ^rrfiunigeu au#gibt 
unb bafj bie niíifteu Berbredieu uub ©eifte#franfl)eiten int 
©enuffe beraufdjenber ©etrdufe ibreit llripvung (jattén.

^íad) őír itftnt iSr^rtlifttug őíö ^linitto foll ba# 
©la# doh 'UDBiiicicni crfuiibcii tuovbi'it feiit bie burdi 
©turm au bie 'JJiiiitbuiig bieíe# gluöe# Bein# oevtiieben 
mitrbeit. Vll# fie atu Oiaube biefe# gíujje#, bér fid) in 
ba# yjfittellrtubifdje Bieer ergiegt, im ©mibe it)re ©pei 
fen fodjteu, fei (fo berid)tet Bliniu#i burd) ©djmel^eu 
biefe# ©mibe# ba# erfte ©la# eiitfíonbeii. Diefe gabel 
l)rtt iljreti Vlulrtf} jebeitfrtll# in bér Df)atiacf)e gebabt, 
baf} mi bér fUíiiubiiitg jeue# g(uf)e# eiu ©atib gefiiu* 
ben lourbe, bér fid) fefjr gut m ' ©ta#fabrifrttion eig* 
uete unb ba.pi ítidjt nur im Vlltertlium, fonbern ttod) 
bi# in ba# fpíitc Bíitteíníter beiiupt tuurbe. Dljatfad)* 
lid) aber ift ba# ©fa# oiel altér, al# ba# Bolt bei 
Bíjönici er. Die ciltefteu Deufmdler bér ©la#mad)eret 
finbett fid) im altén üöunberlaitbe ©gl)ptcit. Die ©gup- 
tologeu finő ,pt íitieiiug iiber bie (íljronologie bér egl)p> 
tifdjen ©eid)id)tr, al# baf} maii geuauer ingen fömite, 
in ioeld)e ;3l'it bér Begiiiu bér ©írt#ntad)erfitiiit mit 
©id)erl)eit gefefjt merben mítj}, aber mi# Jsitfdirifteii 
faun maii beit ©rf)tuf} ,}iel)en, baf} biefe Aiimft fdioit 
4000 bi# 6000 <5rtl)re alt ift. SOÍene#, bér unt ba# 
vVrtl)r 5000 u. LÜ). lebte, foll bie ©tabt f)J2emp()i# au* 
gelegt babéit, unb bie ciltefteu füiumien au# Ü)ietnpl)i# 
trageu ©laéoer^ientugen. ©au.} fidjer ift bie ©la# 
bldferei bargeftelít au beit Sültben bér ©rabiamment 
in ^affara, mi# bér $t\t Dér 5. Dljnaftie, bie unt 
ba# 3al)V 3900 o. ISI)- regiertc Die Búi amiben foltéit 
unt ba# Satu’ 2500 d. ©br erridjtet morbeu feiu, unb 
511 biefer 3ut batte bie ©ia#íabrifatioit idjou eitteii 
bobéit ©rab Dér ©ntmicfeíuug erreidjt, benn mait faub 
in ben ©rabfammerti bér f|3t)raniibeit ©la#pcrleu, gla* 
fente XfiufgefciBe, gép reg te ©öt tér unb Dbiergeftalten 
au# ©la#, ja iogar DJÍofaifeu uub gefdrbte ©íafer al# 
s32ad)al)tmiug oou ©belfteiueu, fo baf) matt Bemuube- 
ritng cmpfiubeu utitf) nov jenem fo altén 1111b bőd) fo 
bebeutettbeit firiftitugw.

(íjullrouoinird) t's ft n Ic 11 bm ium .
'JDtit Vlufteru uub mit Síaoiav 

Bcfaffc bid) int január 
'sm fiií)len Jelnuavio 
ÜJíad) bir mit fiad)# ba# fieben fvol),

Unb bviide faitft im 'JJJouat '.Után 
©efiillte ítalb#bvuft mi bein •‘pery

Montmt bvauf bev 3d)dm Vlpril bevbei 
ívlug# födte bir eiu Mibitiei.
©olialb im Biai bie AínoSpe fpvattg,
-Bcgteb bid) auf ben ípunimerfattg,

Uub ftreift bor Smtituitib bie Saat,
©in BadlmOu ifi mit Alopífalat.

Önt beifien !pitnb#tart»̂ uliii#,
©ciudljv eiu UJtatje# bir ©enni}.
?mu ©toppclfelbeinionb Vluguíl 
3ci 9{cbl)itl)u beiuc gaujc fiuft,

Uub menü 3eptcmber vitelt in’# fianb,
Dctu ipafcn fing# eiu# oufgebvaimt.

Uub fdjvcibt unit gar Cttobcv matt,
©leidy fommen $ivfd) unb Uíeljlciu brau.
©itt íbor, mer im VIooctubevuioub 
Da# fiebcu#lid)t bev (''au# uer)d)out:

Dód) be# December# Merupuutt fei,
©in 3d)ntciuefd)iad)tcu frifd) frolj frei.

H e ly is é g -v á lto z ta tá s .
Folyó évi február hó 15-én az eskütéren fenállott főüzletemet

gjT* V á m h á z-k ö ru t 4 . sz á m  a lá
a központi vásárcsarnokkal szem ben a „Nádor“-szá llod a  mellé áthelyeztem .

Fióküzletem  továbbra is Kishid-utcza 7 .  sz. a .  a „V adászkürthöz“ létezik.

Löwenstein M.
cs. és Kit*, udvari szállító.

Alapittatott 1864 Ala.pitta.tott X864



C H R IS T O F L E  & C íe .
cs. és kir. udvari szállítók, 

legmagasabb kitüntetés m i n d e n  kiállításnál,
Magyarországi főraktár

WADLSTEINER F.,,i
üveg-, porczellán-, fayence- és majolikaáruk

gyári raktárában

B I T D A P E S T E t T
IV. kér., Váczi-utcza 27. sz. 

Chri s t o f  le a valódi ezüst egyedüli pótlója.
12 leves kanál
12 villa...................
12 kés .....................
12 kávéskanál........
12 csemege-kés ... 
12 csemege-villa ... 
12 csemege-kanál
1 leves-mérő ........
1 lej-mérő ...... ...
1 főzelékes-kanál 
1 kompotos-kanál

10.50 1 mártás-mérő .................. 3.50
16.50 1 ezukor po r-k an á l.............. 3.50
17. 1 halas-készlet 0.—

... 8.50 
15.

4 palaczkalj .......................
1 m ustártarló .......................

3.50
5.50

... 15.- 1 kettős só ta rló .................. 2.25

... 15. 1 saláta-készlet .................. ti
... 5.30 1 felvágó-készlet ............. 7.50
... 8.20 1 ezukor-fogó ...................... 1.75
... 4.— 1 eczet-olajállvány ......... 15.—
... 3.50 1 kabarett-villa ................. 1.50

/

B
o r h e g y i  f .

ezelőtt Lápossy F. es társa

; a l u z l m t t  k r . p t i s j ü M r ,  c i g i n ,  rum is  tea
főraktára

BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)
ajánlja a legjobb

franezia és magyar pezsgőket,
cognacot és likőröket gyári árakon.

Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a leg- 
jutányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan teljesittetnek.

/ :
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Vorzüglich bewahrte

Bierschank-Apparate
mit Kohlensáure. Lu ft- odor W asserdruck . 

neueste patentirte

K ü h l v o r r i c h t u n g ,
zerlegbar, leicht zu reinigen, 

w e n i g  E i s  e r f o r d e r l i c h  offerirt

Arnold W a tte r ic h  Budapest
Tabakgasse 5.

B i e r s c h a n k - A n l a g e n
unler Garantie für Soliditát und 

Brauchbarkeit.

• K osteniibcrscliliige gra tis. •

B ierdruckpum pen , M oüssierpippen
und a llé  K e lle re ia rtik e l.

Mittel gégén allé Weinkrankheiten.

Essenzen
zűr Rum-, Liqueur- und Essig- 

Erzeugung
Illustrirter Preiacourant und Manipulationsbuch gratis.

Schutzmarke.

A nerkannt als das beste Fabrikat.
Vorrilliig in Jen ineisteii Spezereinaaren-llaiidlun^en Budapesté und Jer l’roviiiz, 
G röss te  Fabr ik  Ungarns.  

F a b r ik : B udapest, V il i, ,  S z e n tk irá ly i-u tc z a  8.

w  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  v w  VW*  ^  ^  ^  ^  ZT\ SY\ ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^
* Szállodás, vendéglős és kávés uraknak!

K E R N  J Á N O S
rézműáru  

üzlete
Budapest,

I. k ap u cz in u s-u tcza  16, sz.
Alapittatott 1821.

Mindennemű ré z -á ru k  és edények jó l, szépen és ta r tó s a n  elkészítve. 

Tökéletes kávéházi 
és vendéglői berendezések.

Ónozások és ja v ítá so k  ju tá n y o s  á ra k o n . K ávéházi tűzhelyek .
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Hirm ann F e re n c z erczaru-gyara
B udapest, VII., C sán y i-u tcza  9. sz.

=  sörkimérő-késziilékeket =
légnyomással és szabad, lég-hütövel.

.. Elvállal regi készülékek alalakitasat.
I L T a - g y  v á l a s z t é k

bor- és sör-csapokban,
valam int m indennemű szivattyúkban.

E rzeu g t Bierschank-Apparate
millelst L u f t d r u c k  

mit p a t o n t i r t o m  B i e r k ü h l e r .

Oberním m t dle üm anderung a lté r Apparate.

in IDein- unit OAicrpipcn,
íouiir ,illír 0>otlitttit>'il ü'iimpcn.

H O F FM A N N  K A R O L Y
b u d a p e s t i  t e m e t k e z é s i  v á l l a l a t  

IV. kér., Lipót-utcza 6. szám.
Nagy raktárMindonnemü temotkezosok a legosinosabb kivitelben 

olcso árak mellett, franezia minta után készítőit

sa ját ÜVEG-TEMETKEZÉSI KOCSIKKAL.
Különösen kiemelendő 

I., II., III. és IV. oszt. tem etkezések 
üveg-temetkezési kocsikkal.

Díszes ravatal minden osztályú 
temetkezésnél.

fa- és erczkoporsókból
valamint

sír-koszorúkból.
Halottak elszállítása légmentesen 

elzárt
KETTŐS ÉRCZKOPORSÓKBAN

i\ bel - és külföld minden irányában.

Fióküzlet : VI. kér., Nagyinező-utcza 10. =
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Az igen tisztelt

v i d é k i  z z c i í í o d a * ,  w n S e c j í S ^  í $  t i & v í s  x w c t f i & t

tiszteletteljesen kór.jiik, szíveskedjenek lapunkra, mely úgyszólván minden budapesti szállodában, vendéglőben és 
kávéílázban lalállialú és melyei a vendégek is előszeretellel olvasnak, előfizetni.

Mindenféle vidéki tudósítást, mely szakunkba vág, szívesen veszünk és közzéleszünk, ezáltal egyszersmind 
elérve azt, hogy vidéki szakértőink is tömörülnének.

A lap elölizetési ára: egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre i frt öO kr.
Az előfizetéseket postautal vány nyal kérjük hozzánk beküldeni.

Teljes tisztelettel

„A V endéglős11 és „K ávésipar Szakközlönye11 k iad ó liiv a ta la
Budapest. IV. egyetem -tér 6.
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H I V A T A L O S  Ü L S Z .
A budapesti kávés-iparlársulat f. hó 8-án 

Ti élion, délután 5 órakor (zöldía-ulcza 14. 
szám alatt) .saját helyiségében választmányi 
ülést tart.

A budapesti kávéssegédek betegsegélyző 
pénztárának igazgatósági ülése.

A budapesti kávéssegédek betegsegély/.ő pénz- 
tara M i s k c y  Lajos alólunk elnöklete alatt f. évi 
február hó 10-én r e n d k i v ü I i igazgatósági ülést 
tartott.

•leien voltak a főnökök részéről: M a r k a i  
Mór pénztáros, N é m á i  Antal, H o l s t e i n  Zsig- 
mond, F r a n k i  Bertalan igazgatósági tagok. A 
biztosítottak csoportjából: B i g ó  József ellenőr, 
li os 1 lm in m c r  Lajos, M a g y a r í t s  Gusztáv, 
F r i t z Ferenc/., h ő r i n c z Elek igazgatósági tagok, 
S á n d o r  Lajos, a választott bíróság tagja, S z e ­
m e r é n y i  István titkár és \V a g n c r József, a 
hivatalos K á vési pár- S/a k köz 1 ön y < szerkesztője.

S z e m  e r é n y i  I. bejelentvén, hogy S t e u c r  
Sándor elnök elfoglaltsága miatt nem jelenhetett 
meg, M i s k e y  Lajos alelnök 9 órakor megnyitja 
az ülést és felkéri a titkárt, hogy a napirend ér­
ielmében terjessze elő jelentését a budapesti pénz­
tárak szövetségének tárgyában.

Erre S z e m e r é n y i  István titkár beható be­
vezetés után ez ügyben a következőket terjeszti elő:

A pénztári szövetség ezélja volna a kórházi 
ügy közös rendezése; nevezetesen kórházak, ren­
delő intézetek, menhelyek stb. fölállítása: közös 
gyógyszertárak fölállítása: közös orvosok alkalma­
zása és a betegek ellenőrzése: közös szerződések 
kötése kórhazakkal, gyógyszertárakkal, orvosokkal 
Mb., vények felülbírálása és gyógyászati segédesz­
közök közös beszerzése; külön szövetségi tartalék­
alap alkolása, ezen alapnak kezelése és az egyes 
pénztárak szövetségi járulékainak meghatározása, 
az egyes szövetségi pénztárak vagyonának közös 
elhelyezése; az egyes szövetségi pénztárak ügy­
kezelésének ellenőrzése; az egyes szövetségi pénz­
tárak összesített statisztikájának egységes alapon 
való összeállítása.

Az említett betegsegélyző pénztárakon kívül 
időközben a többi budapesti betegsegélyző pénz­
tárak is közgyűlési határozattal beléphetnek e szö­
vetségbe. A tagság tartam a hal év. A szövetségbe 
belépett pénztárak ugyancsak közgyűlési határo­
zattal az Ötödik év végén történő egy évi előleges 
felmondás után kiléphetnek e pénztári szövetségből.

A szövetségbe lépőit pénztárakat a szövetségi 
pénztárban kiküldöttek képviselik.

Minden pénztár, melynek tagjai száma az 500-at 
meg nem haladja, a szövetségi közgyűlésen egy 
munkaadó és két alkalmazott kiküldött által kép­
viselteti magát. Az oly pénztárak, melyeknek 500 
— 1000 tagjuk van, 2 munkaadó és 4 munkás, 
melyeknek 1000 2000 tagjuk van, 3 munkaadó
és (» munkás, s azok, melveknek tagjai a 2000-et 
túlhaladják, 1- munkaadó és <S munkás kiküldött 
által képviseltetik magukat. A kiküldötteket az 
egyes pénztárak évi rendes közgyűléseiken vá­
lasztják.

A tagok számának megállapításánál az előző 
évi kimutatás szolgál alapul.

A szövetséges pénztárak közgyűlésének minden 
egyes pénztár ügyvezető igazgatója vagy titkárja, 
avagy jegyzője hivatalból tagja; de ezek a köz­
gyűlésen csak tanácskozási joggal bírnak, szava­
zatuk azonban nincs.

A szövetségbe belépő pénztárak mindegyike 
egyszer s mindenkorra 10 frt beiratási dijat köte­
les a szövetségi pénztárba előre befizetni.

A felsorolt czélokra szükséges költségeket és a 
hozzájárulási összeget éVröl-évre a közgyűlés álla­
pítja meg előre.

Említett czélokra minden szövetségi pénztár 
évenkint 10°0-át köteles beszolgáltatni azon tar­
talékalap-összegnek. melyet évi jövedelmeiből saját 
tartaIékalapjához csatol.

Az összes járulékok előleges negyedévi részle­
tekben szolgáltatandók be a szövetségi pénztárba.

A pénztári szövetség vagyona á l l : a) a közö­
sen felállított kórházak, gyógyszertárak és egyéb 
ingatlanokból; b> a szövetségi tartalékalapból; 
c) a szövetségi pénzalapból.

A pénztárak szövetsége által szerzett ingatla­
nok kezeléséről s jövedelmeik megoszlásáról külön 
részletes szabályzat intézkedik. Az egyes szövet­
ségi pénztárak által befizetett 10° 0-os járulék két 
részre osztatik; ennek •/., része alkotja a szövet­
ségi tartalékalapot, l/., része pedig a szövetségi 
pénzalapot.

A szövetségi tartalékalapnak ezélja valamely 
szorultságban levő szövelségi pénztárnak kamat­
lábúi kölcsönt nyújtani. A szövetségi pénzalap arra 
szolgál, hogy azzal a pénztári szövetség igazgatási 
költségei fedeztessenek.

Arról, hogy valamely szorultságban levő szö­
velségi pénztár a tartalékalapból kamattalan köl­
csönt nyerjen, az igazgatóság határoz.

Kölcsönt csak az a szövetségi pénztár kaphat, 
melynél saját tartalékalapja kimerítése után a kö­
vetkező okok mutatkoznak: 1. 11a az illető pénz­
tár betegsegélyezési kiadásai járvány miatt túlsá­
gosan felszaporodtak. 2. Ha nz illető pénztárnál 
a túlságos sok koros egyén tagsága miatt a halálo­
zási viszonyok kedvezőtlenné váltak. 3. Egyéb 
okokból, melyek az illető pénztárt kezelési és igaz­
gatási hibák nélkül pénzzavarba hozták.

Oly pénztár, mely helytelen kezelés, költséges 
igazgatás vagy hiányos ellenőrzés miatt snjál tm- 
talekalapját kimerítette, kölcsönben nem részesül­
het. A kölcsön visszafizetési- ideje két év. De ha 
valamely pénztár már kölcsönben részesült, a 
visszafizetés után két évig újabb kölcsönre igényt 
nem tarthat.

A szövetségi pénztár által nyújtandó kölcsön 
összege a segélyezett pénztár tényleges hiányát túl 
nem haladhatja.

A szövetségi elnök feljogosittatik, rendkívül 
sürgős esetekben 50 frlig terjedő előlegeket adni: 
de ezt köteles az igazgatóságnak utólagosan be­
jelenteni.

A szövetségi pénztár tartalékalapja a következő 
jövedelmekből alakul és gyarapodik: 1. A szövet­
ségi pénztárak által tartalékalapjaikból évenkint

befizetett 10° 0-os járulék - 3-ad részéből. 2. Ezen 
alap részére tett adományok, alapítványok és aján­
dékokból. 3. A szövetséghez tartozott és az 1891. 
évi XIV. t.-cz. értelmében feloszlott pénztárak va­
gyonának ide átutalható részéből. 4. E tartalék- 
alap pénzeinek kamatjaiból. A tartalékalap elhelye­
zése és kezelésére nézve a kereskedelemügyi mi­
nisztérium 78,117/1891. szánni rendeleté irányadó.

A szövetség pénzalapja a következő jövedel­
mekből áll:  1. A szövetségi pénztárak által tar­
talékalapjaikból évenkint befizetett 10u 0-os járulék 
1 g-ad részéből. 2. Ezen alap részére tett adomá­
nyok, alapítványok és ajan dékokból. 3. Ezen alap 
pénzeinek kamataiból.

Oly adományok, alapítványok és ajándékok, 
melyeknél a két alap egyike vagy másika külön 
megjelölve nincs, kétharmad részben a szövetségi 
tartalékalap, egyharmad részben pedig a pénzalap­
hoz csatolandók.

Minden szövetségi pénztár jogosítva van pénz­
fölöslegét a szövetségi pénztárnak kezelés és el­
helyezés végett átadni. Az ily pénzek kezelése és 
elhelyezése az összes szövetségi pénztárak számlá­
jára történik.

Minden szövetségi pénztár részére a pénztári 
szövetség külön folyószámlát vezet. A kezelési sza­
bályokat a pénztári szövetség külön állapítja meg.

Minden év deczember 31-én a könyvek és szám­
lák lezárandók s a jövő év január 31-éig a záró 
számadások és a mérleg elkészítendő s ezek a 
szövetségbe lépett pénztáraknak február hó folya­
mán megküldendők.

A szövetségbe lépett pénztárak kötelesek min­
den év április 15-éig közgyűlésiig jóváhagyott 
záró számadásaikat, mérlegeiket és hivatalos sta­
tisztikájukat a pénztári szövetségnek beküldeni. Ez 
alapon a szövetségi pénztár köteles a szövetségben 
álló pénztárak összesített statisztikáját legkésőbben 
minden év május 15-éig egységes alapon össze­
állítani. Ezen statisztikai adatok összeállításának 
módozatai külön állapíttatnak meg.

A rendes évi közgyűlés évenkint május hó 
végéig tartandó meg. Rendkívüli közgyűlést a 
szükséghez képest az igazgatóság saját belátása 
szerint bármikor hívhat össze; a felügyelő bizott­
ság kívánat ára pedig egy hónapon belül tartozik 
összehívni.

A közgyűlés összehívása legalább 14 nappal 
a közgyűlés napja előtt az egyes szövetséges pénz­
tárakhoz intézendő meghívók által történik, melyen 
a napirend tárgyai világosan kiteendők. Napirendre 
ki nem tűzött indítványok csak az esetben vétet­
nek tanácskozás alá, ha a közgyűlést megelőzőleg 
3 nappal előbb az igazgatósághoz Írásban be­
adat tiak.

A közgyűlés határozatképes, ha azon 20 ki­
küldött jelen van. Minden egyes kiküldött egy 
szavazati joggal bir. A határozatok általános szó­
többséggel hozatnak,

A közgyűlés hatáskörébe tartozik: I Közös 
kórházak, gyógyszertárak stb. fölállítása iráni intéz­
kedni és e czélra a szövetségbe lépett pénztárak 
hozzájárulási összegét megállapítani. 2. Közös or­
vosok alkalmazásának módját meghatározni. 3. 
Mindennemű közös szerződések jóváhagyása iránt 
intézkedni. 4. A szövetségbe lépett pénztárak já ru ­
lékainak megállapítása. 5. A szövetségi elnök, igaz­
gatósági. felügyelő bizottsági és választott bíró­
sági tagok megválasztása, fi. Az évi jelentések és 
záró számadások felülvizsgálata. 7. Az ügyviteli 
és vagyonkezelési, valamint a statisztika összeállí­
tására vonatkozó szabályok jóváhagyása 8. Az 
alapszabályok módosítása és a pénztári szövetség 
feloszlatása.

Az alakuló közgyűlésen 3 évre elnök válasz-



alik. Az elnök nem-kiküldőt lek közül is választ- ; 
liato. Az elnök képviseli a pénztári szövetséget 
hatosatok <•> harmadik személyek irányában, liivja 
t'Ws/.r a gyűléseket es azokon elnököl. Az elnököt 
akadalyoztatása esetén az alelnök helyettesíti.

A,, évi rendes közgyűlés a kiküldöttek köziül 
IS igazgatósági rendes es póttagot 3 evre vá­
laszt. es pedig hatol, illetve harmat a munkaadók, 
tizenkettőt, illetve hatol az alkalmazottak közül.
A választoltak egy harmada minden évben kilép.

Az igazgatóság intézi mindazon ügyeket, me- 
| vek a közgyűlésnek lent a ríva nincsenek. Az ügy­
vitelről külön ügyrend: a tisztviselők és orvosok 
alkalmazásáról külön szabályzat intézkedik. Az 
igazgatóság bavonkinl legalább egyszer ülést tar­
tam köteles. Az igazgatósági tagok saját körűkben 
évről-évre alelnököt választanak. Az igazgatósági 
tagok leendőiket ingyen teljesítik.

Az ügvvitel és vagyonkezelés ellenőrzése czel- 
jából a közgyűlés evenkinl 0 rendes es 3 pót - 
felügyelő bizottsági tagol választ és pedig kellőt, 
illetve egyet a munkaadók, négyei, illetve keltől 
az alkalmazottak közül. A felügyelő bizottság ne- 
gyedévenkinl legalább egyszer ülést tartani tartozik.

A szövetségbe lépett egyes pénztáraknak egy­
más közötti, valamint ezeknek a szövetséggel szem- 
lton fölmerülő vitás kérdések eldöntésére 12 tagból 
a!ló választott bíróság alakit!alik. A választott 
bíróság tagjait az évi rendes közgyűlés felerészben 
a munkaadók, másik felerészben pedig az alkal­
mazottak sorából választja. Minden egyes esetben 
az illető felek a 12 választott bírósági tag közül 
■2 2 egyént választanak, kik azután a bíróság
elnökét a többi S tag közül maguk választják. 
Egyenlő szavazat esetében az ajánlatba hozatlak 
közt sorshúzás dönt. Az ekként alakult választott 
bíróság minden jogorvoslat kizárásával határoz.

Minden vitás ügy keletkezése után egy éven 
belül megindítandó, különben mint elévült vissza- 
utasittátik. A panaszok az igazgatóságnál jelen- 
tendők be.

A titkárnak, ezen az összes belegsegélyző pénz­
tárak 1896. évi deczcmber hó 5-ikén tartott közös 
• rlekezletén hozott megállapodásán alapuló elő­
adásai N é m á i  Antal, 11 á r k a i  Mór, H o l s t e i n  
Xsigmond, V rá  n k 1 Bertalan és Mi s k  e y Lajos 
elfogadásra ajánlják, minélfogva a p é n z t á r  a 
s z ö v e t s é g h e z  h o z z á j á r u l  s a titkár meg- 
bizatik. hogy ezt az előkészítő bizottsággal tudassa.

Miután a gyűlés Némái Antalnak indítványára 
S z e m  e r é n y i  István titkárnak ez ügyben kifej­
teti működéséért jegyzőkönyvi köszönetét, szavazott. 
Mi s k e y  Lajos elnök a gyűlést bezárta.

Orfeumok.
A székes-fővárosban az utóbbi időben nagyon 

elszaporodtak az orfeumok és dalcsarnokok. Ez a 
körülmény arra bírta a főkapitányt, hogy saját 
hatáskörében szabályozza az orfeumok engedélye­
zését és az azokban tartandó előadások rendjét. 
Nagy előnye a főkapitányság által tervezett és a 
belügyminiszterhez jóváhagyás végett felterjesztett 
szabály tervezetnek, hogy az orfeumi és dalcsarnoki 
előadásokat korlátozza és a németnyelvű előadá­
sokat nagy mértékben kiszorítsa. A szabályrendelet 
mindenekelőtt a helyiség föltételeit Írja elő. Az 
előadásokra nézve szabályozza, hogy színdarabokat 
orfeumokban és daicsarnokokban nem lehet elő­
adni. Legfeljebb csak olyan daljátékokat, amelyben 
három személynél több nem szerepel. Szavalásnál 
es táncznál azonban több személy is részt vehet. 
Kétszer egy évben kél-két színdarabot elő lehet 
adni. de csak művészek és műkedvelők által jó ­
tékony czélra. Ez alól csak a városligeti színkörök 
vétetnek ki. Állandóan csak magyar honost lehet 
szerződtetni. Külföldi vendégszereplések egy hónap­
nál tovább egy búzámban nem tarthatnak, meg­
szakítással pedig három hónapig. Az előadásnak 
felerészben magyarnak kell lennie. A dalcsarnokok 
helyiségeiben nőpinezéreket nem szabad alkalmazni. 
A nőszereplőknek az előadás után a helyiségből 
el kell távozniok. Aki a szabályrendelet ellen vét, 
azt az 1879. tcz. 10. szakaszának 76. §-a szerint 
büntetik. A szabályrendelet azonkívül megállapítja, 
hogy az orfeumok és dalcsarnokok engedélyezése 
az 1881. tcz. szerint egyedül a rendőrség hatás­
körébe tartozik. Ez az uj szabályzat valószínűleg 
már április elsején életbe lép. Á szabályzat sze­
rint leginkább érdekelt nagyobb orfeum- és dal- 
csarnok-lulajdonosok eddig már egy értekezletet 
is tartottak, amelyben egyrészt maguk is elisme­
réssel fogadták a főkapitány amaz. intenczióját, 
hogy a dalcsarnokok magyarosiitassanak, ellenben 
azt is elhatározták, hogy memorandumot intéznek 
a belügyminiszterhez, amelyben készséggel bejelen­
tik, hogy az orfeumok és dalcsarnokok mogmagya- 
rositása érdekében tőlük telhetőén mindent meg 
fognak tenni, de ezzel szemben kérik n kormányt. 
b°gy a főkapitány ne adjon engedélyt a bécsi dal- 
társulatoknak előadások tarthalására. Az utóbbi 
időben a Grinzingerek, jatnbók. s több más név 
alatt .működő zenészek árasztottak el a főváros 
kávébázait, német trágárságokkal mulattatva a kö­
zönséget. Ezeknek kiküszöbölésére kell először a 
főkapitánynak hatni. A memorandumban azt is 
k'-rik a minisztertől, hogy rovott múltú egyének-

1-liemit beolnou wir uns din oigebeni: 
Alizniüo zu maciién, (láss wir das

Flasehenbier-Depot
dér

Bíirgerl. Bierbrauerei-Act.-Gesellscb.
in Steinbruch

l'iir B udapest und  Umgebung iU iem om m on 
habén und es uns zűr Aufgabe maciién, 
misere geehrteii Abnehmer jederzeit m it 
frischer Füllung nach neuestem  System
bestens zufrieden zu stellen.

Ilidéin wir uns dem Wolihvollen dér p. t. 
Uerren Cafetiers und G astw irthe bestens 
empfeblen, zeichnen wir hochaclituugsvoll

Fanto & W eisz
VII. István-iit Vr. -A.

Az igen tisztelt vendéglős uraknak
leg’ineleg’ebben ajánlunk :

Almákat Amerikából, Krancziaországból. Tirolból j 
és Erdélyből, veronai körtét és nápolyi carfiolt.

C o 7i s e r v j  e i n k :
t liter gyümölcs keverve ..........  1 frt

2 liter borsó (természetes) .......... ..........  80 kr.
1 ..........  40 »
1 .. » ... 31)
2 liter bab * .......... ..........  80 »
1 ‘ a .......... ..........  40 »i ... 30 »
Ajánljuk továbbá különböző sard in ia , gom ba, 
m andarin -narancs, jaffa- és m essina-narancs 
czitrom  és déligyüm ölcs-különleg'esség'einket.

L E N Z  T E S T V É R E K ,
B udapest, Petőfi-tér

Legolcsóbb árak. “̂ 0

*

! S z t . M a r g i t s z i g e t i
I

U D I T O V I Z  |
|  a legkiválóbb  és legolcsóbb |  

ásványos savanyuviz  
1 és § | egészség-ápoló ital. I
I  í
§ Kitűnő eredm ény nyel hnsznállatik :
|  Köszvény , g y o m o r-és  bélbajoknál, g a ra t- , § 

gége-, tüdő- és hólyag-hurutnál.
I  K a p h a tó  L e g tö b b  g y ó g y s z e r tá rb a n , á sv án y - £ 

v íz -, fü s z e rk e re sk e d é s b e n  ós vend ég lő b en . $

I  F Ö i; A K T A R : I
í  W E R N E R  A D O L F - n á l  f
I  iFR U M  IS TV Á N  UTÓ DA )
|  Budapest. II.. Batthyány-utcza 3. sz. 1;
( | Telefon 1)0—ÍIT. t

|  F ö lie rc z e g i S z t,-M a rg its z ig e ti fe lü g ye lő sé g . |

i s i  KV ÁRMIN ItiMtiiiicsten
VI. Andrássy-út 57 ia Millenium kávéliázzal szembeni.

T C  1 t l l  n t . P t . V P  • l885, ®vben a budapesti országos kiállításon 
I V l l U I i l C I V C  . 1889. óvbon a párisi világkiállításon.

Ajánl k o n y h a r u h á k a tlin d e n  nagyságban
szakács, pék, ezukrász, hentes stb. szám ára
Kabátok zsinórvelezböl frt lói), 2 . 2 60 
Kabátok piquée velezböl frt 2. 2.60. 2 . 
Kábátok csinvat- v satinból frt 1.25. 1.60

i 2 . 2 .60 .
\ Szakács-nadrágok ipiintiiloni. pamut-kninm 
i iramból, kék. feliér csík*. 2.50—2. frtiu- 

Szakács kötények, fehér, erős szalu creto’n- 
ból. kr 10. 50, 6»>.

Szakács-kötények, fehér, erő* szálú vászon­
ból. kr. HÓ. S0. mii

Szakács sapkák, ktilönfi-le alakban, kr 25
3c. 35, 10.

i Ezen fehérnemű czegemnek külön spe- 
czialitasa es a legtöbb uraság szállodák es 

— konyhákba altalam szállittatik.
HcHXtrtrs < irjrf/i/'t l.rl, /r / ic r n e m ii  i s  fir / tr n h iiU b  , 

/. ir tu in lr ii  iiif/i/rn  / . í lh lc h ir l . .

nek ne adjanak konezossziót. végül pedig a fő- 
kapihinyi tervezel néhány intézkedésének megvál­
toztatásai kérik.

E hivatalos kommünikére, mely a lapokat be­
járta, egyelőre csak néhány megjegyzést leszünk. 
A fükapilányi rendelet tervezetet még mindig nem 
találjuk elég szigorúnak, mert nem fogja megszűn­
teim az orfeumok mesébe illő orgiáit. Azt pedig, 
hogy az orfeumok és dalcsarnok-tulajdonosok a 
kávéházak ellen dörögnek, legalá!)!) is mulatságos­
nak tartjuk. A női alkalmazottak nocsak a helyi­
ségei hagyják el az előadás után, de legyenek 
eltiltva az orfeumokkal összefüggő kávéházuk és 
vendéglők látogatásától is, és szűnjenek meg azok 
a kivételes engedmények is, amelyekben ogy-kéi 
orfeum épen a rendőrség jóvoltából részesül.

Kedves naivság a főkapitányi rendelet ama 
része, hogy a nőszeroplők az előadás után hagy­
jak el a helyiséget. Hisz eddig is elhagyták, csak 
átmentek a kávéház separeéibe.

Ide nem papiros-rendclelek kellenek !
S c h .  M .

A tanács a főkapitány ellen.
A rendőrség főkapitánya meglehetősen éles 

helyzetet teremtett közte, illetőleg a rendőr- 
hatóság és a fővárosi tanács között. Az egész 
affér az. orfeumi német szinielöadások engedélye­
zéséből, a z o r f e u m k á v é h a z á b a » a z c n é- 
n c k  é j f é l  u t á n  8 - i g  v a l ó  m e g e n g e d é ­
s é b ő l .  s a b o d e g u k  r é s z e r e  a  s z í n i é n  
é j f é l ü l  á n 3 ó r á i g  v a l ó  n y i t v a t a r t  á s  
j n g á n  a k a d o i i ú n y  oz . ás ú b ó 1 ke I e l k  ezo l t .  
mely utóbbi kél ügyben a .Budapesti kávésipartár- 
subil. elnöke, X é n i á i  Antal, a polgármestert a 
főváros közgyűlésén meg is interpellálta. Az 
orfeumi nemet szinielöadások, miután a szabályok 
szerint a mulatóhelyen színdarabok nem adha­
tók elő, idejekorán felköltötlek a tanács figyel­
mét s a főkapitány felkéretett., hogy ezeket az 
előadásokat szüntesse be. Miután azonban a _ fő­
kapitány e megkeresésre nem telelt a kellő idő- 
|,on Ián még ma sem — a polgármestei 
indítványára a tanács a belügyminiszterhez 
fordult e szabőlvollenes eljárás megszüntetése ve­
geit. Városi körökben az hiszik, a belügyminisz­
ter az országgyűlésen lelt nyilatkozatához képest 
i- a tanácsnak fog igazat adni. Megkereste a ta­
nács a főkapitányt a végből is. hogy m i j o g o n  
a d t a  m e g  a S o i n o s s y - o r f e u m n i i k  a z t  a 
j o g 0 t, h 0 g y e n n e k  a k á v e li á z a b a n ->-i g 
m II z s l k  á 1 j a n a k V Erre a főkapitány, későn bár. 
ib- válaszolt és azt mondta, hogy i t t  c s a k  é j ­
f é l k o r  k e z d ő d i k  a z  é l e t  s m a r  a z  u 
e l ő d e i  i s m e g a d I á k e z t  a j o g o t. a m a 
k á v é h á z n a k .  Egyébként, ha a tanács a többi 
kávéházak érdekét ezzel veszélyeztetve latja, ha­
sonló engedélyeket a jö v ő re  nem fog- kiadni. 
De megjegyzi a főkapitány, hogy neki diskrcczio- 
nális jo<ra vau. amelyet lenn kellene taitani. A
1, o d e g á k a t  i l l e t ő i é  g a főkapitány határozot­
tan r a g a s z k o d i k  é l j  fi r a s a n a k  li e I y e s 
v o l t á h o z ,  mert a szabályok gyárak, nyomdák 
stb. közeiében világosan megadják neki a jogot 
arra, hogy az éjjel dolgozó emberek érdekében 
eeves vendéglőknek a rendes zárórán túl nyitva­
tartásiit engedélyezze. Általában pedig azt jegyzi 
meg liogv a rendörfőkapitányság a tanácsosul 
koordinált hatóság, tehát a tanács rendelkezéseket 
a főkapitánynak nem adhat. A tanács a diszkre- 
,-zionálUjogsa bodegak ügyében legutóbbi üléséből 
ismét feliratot intézett a belügyminiszterhez, mert a 
bodogák nem eshetnek a vendéglők fogalma alti. 
A tanács eme elhatározásáról csak helyesléssel c.- 
elismeréssel emlékezhetünk, annyival is inkább, 
mivel a bodegákal n e m  a z  é j j e l i  m u n k á s o k  
l á t o g a t j á k ,  liánéin a m u l a t ó  k ö z ö n s é g ,  
melyet egyenesen a vendéglőktől es kávéházaktól 
vonnak el. Egyébként a tanács a közgyűléshez 
is Uűloriesztud h v  mit.zni a záróráról szüle sza­
bályrendelet illető 18-ik szakaszának módosítása 
iránt, hogy világosabban legyen szövegezvo, mely 
esetekben adható meg a vendéglőknek a zárórán 
túl való nyitvatarlás joga. A tárgyalások során 
majd napirendre kerül az a kérdés is, hogy a ven- 
vcndéglőkro nézve egyáltalán mdokolt-e a zarora 
fenntartása, mert csak a verseny biztosítja a mun­
kások jó és olcsó ellátását. Az az egy bizonyos, 
liogv munkásember a méregdrága hodegút igénjbe 
nem veheti. Különben — mint értesülünk —- az 
ipartársu lat ez ügyben egy újabb beadványt inté­
zett a tanácshoz, amelyben a .Bmtega fin de 
siécle.-n kivid a zárórák szabályszerű betartásai 
még több bodegára nézve is kiterjeszteni kéri.
V 50*51}£4ljStSStri aBHaft £*9} y ;■ Jo®* ísJrí

A vásárcsarnokok ismertetése.
A Budapest székes-főváros által létesített vásár- 

csarnokok czélja: a főváros lakosságának állandóan 
jó, egészséges és olcsó élelmi czikkekkel való ellá­
tását biztosítani. E ezél elérését azáltal közvetíti, 
hogy az élelmi czikkek behozatalát biztosítja és 
fokozza, folytonossá és változatossá, sokfélévé teszí, 
megszűntetvén azon korlátozást, mely szerint a 
főváros túlnyomóan környékéről és csak a bet bi­
zonyos napjain látlatik el élelmi szerekkel es be*



vonván annak fogyasztásába és a környékével való 
versenybe a távoli termelési forrásokat is, melyek 
termelőinek és eladóinak lehetővé teszi, hogy czik- 
keiket biztosan és a fogyasztás helyén, tehát a 
kínálat és kereslet természetes árszabályozása sze­
rint és nagyobb fáradság és aránytalan költség 
nélkül is akadálytalanul értékesítsék, amennyiben 
azt csak be kell kfikleniök; hogy nemcsak állandó 
közvetítőként lép a közvetítésre utalt termelő és 
eladó s a fogyasztó közé, hanem ezen közvetítés 
iolidarilását is biztosítja a hatósági közvetítők intéz­
ménye állal, mely közvetítők utján az élelmiszer 
az ezek által gyakorlandó nagybani eladások és 
árverések nyilvánosságánál fogva könnyen ismer­
hető s igy hivatalosan ellenőrizhető és közzéteendő 
áron közvetlenül ju t a nagybani vásárló s illetve 
maga a fogyasztó kezébe ; hogy az árúnak olcsó 
s azt a megromlás s értékcsökkenés ellen megóvó, 
az eladót s vevőt korlátozó, időjárástól nem függő 
fedett s nemcsak eladásra, hanem raktározásra is 
megfelelően berendezett vásárhelyet n y ú jt: hogy az 
eladókat élelmi czikkeikkel egyes nagyobb vásár- 
helveken központosítván, azok versenyét lehetővé 
teszi; hogy az egészségre ártalmas vagy hamisított 
élelmi szerek közfogyasztásra bocsátását akadá­
lyozza azáltal, hogy az egészséges és valódi minő­
ségű czikkek behozatalát emeli, a behozatali for­
galmat pétiig központosítván, az egészség- és vásár- 
rendőri ellenőrzés sikerét biztosítja.

További czélja, illetve hatása a közegészségnek, 
köztisztaságnak és közlekedésnek az az érdeke, mely 
a köztereknek és utczáknak szabaddá tételében s a 
rendes vásári forgalomnak több nagyobb, kizáró­
lag e czélra szolgáló s az ennek megfelelő beren­
dezéssel bíró helyiségekben való összevonásában 
nyilvánul.

Azáltal végre, hogy a termel vények fogyasz­
tását közvetíti és előmozdítja, azok nagy és dús 
választékú tömegét a fővárosba vonzza, itt egy 
mindennapi nagy, a jó és olcsó élelmezés előfel­
tételét és eszközét képező élelmivásár forgalmának 
tárgyává teszi és folytonos és rendszeres értékesí­
tésüket ezen vásár utján biztosítja: hivatva van a 
gazdát intenzivebb termelésre serkenteni, a keres­
kedelmet fejleszteni, uj feldolgozási iparágakat, uj 
kereseti forrásokat teremteni, az adóképességet fo­
kozni, más városok éielmezési viszonyainak javí­
tására is kihalni, szóval a közjólétet minden irány­
ban emelni; tehát nemcsak helyi érdekű, hanem 
általános közgazdasági és társadalmi fontossággal 
is bíró intézményt képez.

Az intézmény jelenleg áll egy központi és 4 
kerületi vásárcsarnokból. Az I. számú központi 
vásárcsarnok a IX. kerületben a Vámház-körúlon; 
a 11 szánni vásárcsarnok a VIII. kerületben a 
Hákóczy-téren; a III. szánni vásárcsarnok a VII 
kerületben az István-téren ; a IV. számú vásárcsar­
nok a VI. kerületben a Hunyady-tércn: az V. számú 
vásárcsarnok az V. kerületben a 1 lold-utczában.

Ezen vásárcsarnokok egyszerre adattak át a 
forgalomnak, átadásukkal egyidejűleg megszűntek 
a napi és hetivásárok tarthatása és az ezen vásá­
rok tárgyát képező élelmi szereknek s áruknak, a 
vásárcsarnok övezetben levő a vásárterekül ez idő 
'/.érint használt, illetve kijelölt tereken.

A főleg a vasúton és a Dunán való behozatal
a nagyban eladás közvetítésére, de egyúttal a 

kicsinyben elárusilásra az I. szánni központi vásár- 
csarnok szolgál. Ez központja az élelmi szerekkel 
való nagykereskedelemnek, főforrása a többi vásár- 
csarnokoknak és bolti üzleteknek. Össze van kötve 
vasúttal és alagút segélyével a Duna folyammal. 
Vásárcsarnok árukat vásári eladásra szállító hajók 
a vízi járművek a vásárcsarnok övezetén belül csak 
a központi vásárcsarnok rakpartjánál köthetnek és 
rakhatnak ki. (Folyt, köv.)

Egy liásiskorcsma.
A ki valaha Parisban járt, sok oly dolgot lát- 

natotl olt, a mit semmiféle utazási könyvben sem 
olvashatott. Az ily élményekhez szűk, sötét utczá- 
kon keresztül vezet az út, amelyek a szép és lár­
más boulevardoktól nagyon messzire esik.

h kis átjárók benyomása nagyon lehangoló az 
emberre s csak kevesen sejtik, hogy azok egy oly 
keleti mulatóhelyhez vezetnek, melyről bizonyára 
csak kevesen tudnak valamit olvasóink közül, 
liásiskorcsma. Mi is tulajdonképen a hasis? Az 
nem egyéb, mint egy növényméreg, amely keletről 
származik és a melynek elkészítési módját még 
nem ismerjük. A törökök ópium helyett használják. 
Hatása óriási, általános felébresztése a szellemi 
erőknek, a kedély emelése, amelyhez például a 
pezsgő izgató hatását hasonlítani sem lehet. A ki 
azonban ezen élvezethez hozzászokik, az mindegyre 
' "mii az adagokat s a dolog vége halál. Az ópium 
lassan és kínosan, a hasis gyorsan, szépen és ami 
I(>. biztosan öl. Most. pedig hadd mondjak el egv 
v/.emelyes reminiczczeneziát, amit 1880-diki párisi 
artózkodásomnak köszönhetek. A szállodában, a 
,0*> laktam abban a szerencsében részesültem, 
'.(Ty egy előkelő angol gentleman barátságával 
•'Ztoll meg. Minthogy egy alkalommal egy háris- 

korcMnáról beszélt, melyet látogatni szokott, meg­
éltem , engedné meg, hogy egyszer oda clkisér- 
'essoin. Kérésemet úgy látszik szívesen teljesítette,

Korona-pezsgő.
Próbáiéi dák 2 palaczkkal bérmentve 
Magyarország és Ausztria bármely 
postaállomására 3 frt utánvéttel.
— Viszontelárusitóknak megfelelő 

árengedmény.

Mattes János.
B udapest, H aris-bazár,

Kaphatók Szimon István föilzlet váczi körút 12, 
fióküzlet váczi körút *50 és Teréz-kürut 35. — Vogel 
Gyula Andrássy-ut 29. Rabsch Sándor kerepeld 
ut 11. — Sallay István kerepesi ut. — Török 
Bódog kerepesi ut. — Diósy Kálmán Kerepesi ut 22. 
W einberger Gusztáv Calvin-tér. — Tóth Imre üllői 
ut 73. ezekkel Ferencz nefelejts utcza. S teurer 
Antal rózsa-uteza - Gaizler Béla Buda, Vár. — 
Sellner Gyula Buda, Vár. -  Schedel János Buda. 
főút. valamint h legtöbb fűszer- és csemege-üzletben.

r ész v én y -tá rsa sá g .
Term el :

Ászoksört
Királysort

Márcziusisört
Koronasört

é s

Baj orsört.

V á r o s i iroda :

VII. Kertész-utcza 40.
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í B O R O SS T E S T V É R E K  I
= cs. és k ir. szab fé m á ru -g y á r

] BUDAPEST, IV. H aris-bazár 12 29. =
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Alpenkráuter-
Magen-Liqueur
ineiiie SpeciáliUlt selt (lem Jalire 1808, ,ius 
40 alicifeinsten Krímiem erzeugt, vorzüglich 
zűr Verdauung, so auch sonstige feinsto 

Original-Liqueur-Destillate empfiehlt

A N T O N  H A A C K ,
k. u. k. p riv ileg irte  Liqiieur-Fabrik und Branntw ein-B rennereí

in Graz, Annenstrasse 8.
Vertreter in Budapest:

J O S E P H  P O K O R N Y ,
Bűstya-utcza 12. szám.

mert még aznap estére vendégül hívott meg e 
rejtelmes helyre. Útközben vezetőm beszélgetésünk 
folyamán megismertetett a hásis természetéről a 
mely úgy aránylik az ópiumhoz, mint a viasz­
gyertya a naphoz, ólom az aranyhoz. A mikor a 
boulevardról lekerültünk s egy szűk sötét utczába 
értünk, megvallom, szinte félni kezdtem.

Nemsokára egy keleties külsejű ház előtt állot­
tunk, melynek ablakai rácsokkal voltak ellátva. 
Kísérőm, mint ismerős, a keskeny folyosóra lépett, 
majd az emelet felé tartott, ahova szorongó lélek­
kel követtem. Nemsokára egy nagy szobába értem, 
melynek falai aranyozott szőnyegekkel voltak bo­
rítva. az egész pedig nagy fényűzéssel volt beren­
dezve. Alig léptünk be, midőn egy turbános arab 
jelent, meg keleti szokás szerint némán meghajolva 
előttünk. Kalapjainkat elvéve, nehány szót váltott 
kísérőmmel arab nyelven, mire csakhamar eltűnt 
és néhány perez múlva egy kicsi ezüstös kosár­
kával kezében tért vissza, melyen kis mandulaforma 
zöldszinü ezukordarabkák voltak. Ez volt a hásis. 
Kísérőm azonnal szájába vett nehány darabot, 
mig én csak bizonyos félelemmel követtem pél­
dáját. A keserű aromás jószágból tehát én is 
ettem egy darabkát, amely nyelvemen mint a vaj 
olvadt el. az utóíze pedig, mely égető volt, nehány 
czigarettaszippantásra egészen elmúlt. Néhány 
perez múlva azonban a czigaretta kihűlt számból 
s olyan érzés vett rajtam erőt, mely beszélni 
késztetett, hogy kísérőmnek megmondjam, hogy 
repülni tudok, igen, repülni mint egy sas és hogy 
nem közönséges ember, hanem valami felsőbb lény 
vagyok, félisten, aki szárnyakkal bir s mint egy 
golyó repül át a mindenségen a boldogság hona 
felé. így repültem nehány óráig, mig a fülemben 
beálló szúró érzés magamhoz nem téritett. Szédülés 
fogott cl, nyakamban görcsös rángások léptek fel, 
ijedten nézek magam körül.

Kísérőm, illetve vezetőm a szomszéd pamlagon 
feküdt. Arcza halvány voP, érthetetlen szavakat 
mormogott s gyakran oly hangon nevetett, hogy 
hátamon borzongás futott végig. Felemelkedni 
akartam, de mázsás terheket éreztem tagjaimban 
s mozdulni sem bírtam. A szobában kínos csend. 
A függő lámpa csak gyéren világította meg a 
termet. Órámét néztem s megrémülve láttam, 
hogy öröknek tetsző vándorlásom csak nehány 
óráig tartott. Figyelmeztetni akartam vezetőmet, 
kérdőleg fordultam feléje, de nem kaptam választ, 
bár folyton rám nézett s szája mozogni látszott. 
Megrémülve vettem észre, hogy az angol a kosár­
ban levő hásisdarabkáknak majdnem felét elfo­
gyasztotta. A sarokban ölő arab vigyorogva nézett 
rám. Mikor megy haza ez az ú r?  kérdeztem tőle, 
de ő nem értett meg, mig végre különböző moz­
dulatokkal adta tudtomra, hogy ne várjak, mert 
kísérőm csak holnap fog haza menni. Megrémül­
tem a gondolattól is, hogy az egész éjt e helyen 
töl lsem. Az arab úgy látszik átlátta kínos hely­
zetemet, intett, hogy maradjak nyugodtan, majd 
jóizü friss kávéval kínált meg, melyet sohasem 
ittam oly élvezettel mint most. Azután visszadőltem 
apam lagra s mély álomba merültem. Reggel kísé­
rőmmel majdnem egyidőben ébredtem fel. Még 
mindig halvány volt, szemeiben pedig oly különös 
kifejezés volt. mely aggodalommal töltött el. Külön­
ben derült és jókedvű volt, engem meglátva pedig 
hangos kaczajra fakadt. Csakhamar az utczára 
értünk. A friss levegőt tele tüdővel szívtuk m a­
gunkba.

• Borzasztó ej volt«, kezdem a beszélgetést. 
»Miért borzasztó, hát nem volt kellemes?* kér­
dezte ő »Oh igen, kellemes, bámulatos, de a fel­
ébredés borzasztó, volt* feleltem én. »Hja, kedve­
sem, a dolog egyszerű. Miért vett be keveset? 
Tudja, én nem vagyok különben erős, de az akarok 
lenni, hát sok hasist veszek be. S akkor erős va­
gyok, sziklákat, mázsás terheket óriási távolságra 
hajítok. Mit érzett ön?« »Repültem«, felelék. »No 
látja — mondja az angol — nem hiába beszélte 
ön nekem a múltkor, hogy léghajós szeretne lenni?* 
Mosolyogva kellett állítását helyben hagynom. 
Hazatérve pedig szépen megköszöntem angolomnak, 
hogy az élvezetek e nemével is megismertetett, 
de megesküdtem, hogy a liásiskorcsma küszöbét 
sohasem lépem át. a

Gyümölcsborok.
Nemcsak a szőlő nedvéből, hanem egyéb gyü­

mölcsből is lehet, sőt. kitűnő minőségű, bort készí­
teni. Ilyen az ananaszbor, melyet a Jórcményfokon 
nagy mennyiségben készítenek s amely az aszú- és 
édes boroknak érezhető versenyt fog csinálni, [kü­
lönösen kedves zamatja és olcsósága által is. Ilyen 
továbbá az almabor, mely a szőlőbor nagymérvű 
és büntetlen utánzása és hamisítása következtében 
évről-évre — bár észrevétlenül mindinkább 
nagyobb tért hódit, üde, egészséges és kellemes 
italt szolgáltatván. A köszmétebor, mely még ritka 
ugyan, de már ma is több helyenjkészül. Újabban 
a ribiszkebor készítése és élvezete kezd mindinkább 
tért hódítani.

A fillokszera-sujtotta vidékek lakói nehezen nél­
külözlek a savanykás, üdítő természetes italt és a 
szőlőbor surrogatumai felől gondolkozva, hol meggy­
ből ribiszketermésüket különféle módon bornak 
készítve, habár nem valami kiváló, de kellemes



izü, egészséges italra tettek szert. Az idő és pró­
bálgatás évről-évre gyakorlottabbá és élelmesebbé 
tették az embereket, most már a ribiszkebort em­
beri élvezetre számos módon felhasználják. Édes 
vízzel, szik- vagy ásványi vizekkel vegyítve a maga 
természetes valóságában mint közönséges vagy 
csemegebor, mint borleves, kivált pedig czitrom- 
sav helyett llieábun rum nélkül, rummal pedig 
valóságos puncs.

Gráczban, Cialicziában, Észak-Német országban 
hordószámra készítik a ribiszkebort. Nagy terüle­
tek ültettelnck be e czélra ribiszkebokrokkal és 
minthogy a bogyógyümölcsüek évente bő termést 
szoktak hozni, elégséges haszonnal. Cialicziában egy 
quintal-métermázsa ribiszkegyümölcsért tiz forin­
tot fizetnek a termőhelyen.

Hazánkban habár kis mennyiségekben, számos 
helyen készítenek ribiszkebort. Sokszor azonban a 
nem jó sikerülés miatt magát a ribiszkét okozzuk. 
Sokan azonban elég jól alkalmazzák a ribiszkét 
borkészítésre.

A számos ribiszkefajból bornak legjobb gyü­
mölcsöt szolgáltainak a piros szintiekből a franczia- 
országi La Ferliie, a hollandi piros és a cseresznye 
nagyságú. A legelterjedtebb a versaillesi és a leg- 
ujabbi amerikai, melynek kertjeink alkalmassága 
folytan nagy jövője v an ; termése rendkívül bő, 
fürtje feltűnően hosszú, bogyója nagy, nedve bő­
séges. A fehérekből bornak kiváló a cseresznye- 
nagyságú, a hollandi fehér, az imperial-blanc. A 
feketékből a nagybogyóju nápolyi (blac de Naples) 
és a Viktória.

A piros szintiek adják a bő anyagot, a fehérek 
ezeknél több czukrol, a feketék nevelik a bor tes­
tes részét, a pirossal vegyítve kiváló gránálszint 
adnak a bornak: legajánlatosabb egy negyed fe­
kete szintit háromnegyed pirossal vegyíteni. A ri­
biszkék majd minden talajban erőteljesen nőnek, 
csak a túlszáraz sivár homokban nem ; a túlned- 
ves talajban pedig elcsenevésznek. ügy a túlszáraz 
mint a túlnedves talajban keveset és rossz gyümöl­
csöt teremnek. A jó erőben levő. homokkal vegyes, 
agyagos talajban legjobban diszlenek bokoralak­
ban nevelve, egymástól négy lábnyi távolságban. 
Nagy árnyékban keveset teremnek, gyümölcseik 
apró bogyójuak és későn érnek. A bokrok éven­
ként legalább kétszer megkapálandók s legalább 
minden harmadik évben friss, majdnem földdé vált 
trágyával látandók el.

A ribiszke bogyói bornak szedve sem fél-, sem 
túlérettek ne legyenek julius közepén szedve a 
legjobbak. Ha kiváló kellemes, nem fanyarizü bort 
kívánunk szűrni, akkor a leszedett érett fürtökről 
a bogyók lcszedondők. ami ugyan nem okvetle­
nül szükséges, de a bor jobb minőségére befo­
lyással van.

A bogyók kézzel ritkább, erős szitán vagy e 
czélra készített rézsodronyu edény felett átterel­
nek: a törkölyre egy külön edénybe téve annyi 
tiszta v í z  öntetik, hogy azt befedje s 18—2-í óra 
múlva kézben vagy máskép kipréseljük. A piros 
v íz  literenként megméretvén, a ribiszkenedvhez 
adatik a kellő arányban pótolva tiszta vízzel. Egy 
liter ribiszkenedvhez két liter tiszta viz vegyit tel ik.
A víznek jósága és tisztasága igen nagy befolyás­
sal van a bor jóságára és színére. Szikes, salél- 
romos, agyagtól zavaros folyóvíz nem alkalmas. 
Ha máskép nem juthatni tiszta vízhez vagy fel kell 
forralni és kihűlés után óvatosan a lecsapódott 
aljról leszedve a bornedvhez vegyileni, vagy — 
ha lehetséges — párolt vizet kell használni.

Ha például harmincz liter ribiszkenedvből bort 
készítünk és a törköly viz tiz liter, ehhez még ötven 
liter vizet kell adnunk, hogy a hatvan liter szükségelt 
bigitó folyadék támadjon. Harmincz liter nedvből 
tehát kilenczven liter bort készítünk. Az ekként 
arányosított folyadék egy tiszta, minden kellemet­
len szagtól ment oly hordóba öntetik, melynek | 
űrtartalma valamivel nagyobb a ribiszkebormust 
mennyiségénél, Hu a hordó uj, mosó szódával, 
forró vízzel jól kiöblítendő, hogy a dongák cser­
sava elvonassék. Ha a legfinomabb úgynevezett 
likőrbort akarjuk előállítani, a hordóba öntött ri- 
biszkeborlének minden literjére adunk egy negyed 
kilogramm porrá tört fehér finom czukrol. Ha azon­
ban gyors elfogyasztásra szánt bort akarunk, két 
liter folyadékra adunk egy negyed tört czukrot.

Minthogy a ribiszkenedv sok savat tartalmaz, 
tanácsos a legjobb bor készítése, mivel a kifölt 
likőrbor felében vagy harmadában vízzel hígítva 
megadja a közönséges hűsítő italt, azonban a bő­
séges czukorlartalomnál fogva nagyobb lesz a szesz 
tartalma is és biztosan ellenláll az esetleges eeze- 
tesodésnek vagy virágosodásnak. A ribiszkemust 
az első rohamos erjedés ezéljából legalább 18 — 10 
Reaumur fokú helyiségben tartandó s az erjedést 
zártan kell eszközölni. A rohamos erjedés két hé­
tig is eltart, a bor továbbra is kisebb bő mellett 
egész november haváig is az erjesztő helyiségben, 
a hidegebb éjszakák beálltával a bor óvatosan 
meleg pinezébe helyeztetik el s még mindig zár­
tan tartandó. Február végével a kész színbor szo­
kásos módon tiszta edénybe vagy üvegekbe lefej­
tendő. csekély söprűje leszűrendő.

'falán nem kell hangsúlyoznunk, hogy a gyü­
mölcsborok gyártásánál igen nagy szerep vár a 
szénsavval való kezelésre. Ku l i . s e b  az alma- és 
különösen a körteborokra vonatkozó vizsgálatainál

K itünte tve a következő kiá llításokon  :
Budapest. Becs. Páris, B ilissel. Antwerpen és S zen t-Pé tervár
Szállodák, kávéházak és vendéglők ré szé re

b a n k e t te k ,  b á lo k , ü n n e p é ly e k  a lkalm ával 
k i tű n ő  és a legkényesebb Ízlésnek m egfelelő

Fagylalt és Páriáit
k é s z í tm é n y e in k e t  a já n l ju k .

■t s z é k e s fő v á r o s  e lső re n d ű  k á v é s a i  
a m i fa g y la l tk é s z i tm é n y e in k e t  ta r t já k .  

N agyszabású  és m in lab ere iid ezésü  e z u k rá s z -  
o s z tá ly u n k  le g e lső  s z a k fé r f ia k  v e z e té s e  

a l a t t  áll.
Ó riási gyüinölcskészletcink , fagy la ltgépeink  és 
fo rm áin k  fo ly tán  v á lla la tu n k  azo n  kellem es 

helyzetben  van , hogy

kiborított formákban fagylalt
és parfait

pontos időre, diszes kiállítással, legjobb minőségben

20  szem élytől 5 0 0  szem élyig szállítha t.
I Italok alkalmával Páris és Londonban kedvelt
' szelet-forma fagylaltokat szerviroztatunk.

A s z a k k ö rö k e t  g y á r te le p ü n k ö n  m indenkor 
s z iv e s e n  lá t ju k .

F e ltű n ő  o lc só  árak .
k ifo g á s ta la n  m in ő sé g .

p o n to s  k is z o lg á lá s !  
Á rje g y z é k k e l és f e lv i lá g o s í tá s o k k a l  

m in d e n k o r  k é s z s é g e s e n  s z o lg á lu n k .

„ § a u i t a >
sterilizált szikviz és fagylaltgyár 

é s  s z ik v iz g y á i 'a k a t  b e re n d e z ő  
TELEFON! részvénytársaság TELEFON! 
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I Deckert és Homolka I
villanyos mfiszaki-intézet 

E hirüS ■ „G rafit m ikrotelefon" és szerkesztői. E

|  B U D A P E S T
E G Y Á R :  R A K T Á R :  =

E VI., Izabella-u. 88. V.. Dorottya-u. 8. E
E Szállítanak E

szálloda-sürgöny-
í és te le fo n -b e r e n d e z é se k e t, 1

szálloda-harangokat,
I villámhárító- és villamos-világítási- é 

BER EN D EZÉSEK ET
E olcson, solid és szakszerű kivitelben E 

jó tá llá s  m ellett.
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U tánzások és h a m is ítá so k  elkerülése végett 
kérjük a. t. ez. fogyasztó közönséget mindig

dugaszba 

boleégetve

Kutvállalat Krondorf Karlsbad mellett.
KRONDORFI

s z é n  s a v  t a r t a l m ú  s a v a n y u v i z  
a bor vegyítésére

1 e  ^  j o  1 > b írt n  »ri 1 le etl n 1
A bort nem festi  feketére!

A honiak kellemes pezsgőizt kölcsönöz.
Budapesti raktár :

V., Széchenyi-utexet szám .

említi, hogy ezeknek egy bizonyos fokú szénsav- 
tarlalomra okvetlenül szükségük van, hogy jel­
lemző gyümölcsízük, amelyet sokan nem szeretnek, 
ellakarlassék. Az almaborok egész pinezei kezelésé­
nek az a lényege, hogy szénsavat vegyenek fel 
magukba. A nagy hordók, hideg pineze a szépítés 
és fillrálás mellőzése a lehetőséghez képest, mind 
a szénsavlartalom emelését czélozzák, amit a ezu- 
kor hozzáadásával éppen nem lehet pótolni.

K ovács Rezső.

Pázm án F. Ja k a b  volt vendéglős és M a y e r  
János f. évi február hó elején tulajdonukba vették 
a Ferencz-körút 1-ső szám alatt levő divatos be­
rendezésű »Elevátor* kávéházat.

Im re. a Laczika öcscse. A jóságos angyalok, 
akik nem jó szemmel nézték, hogy Laczika magá­
nyosan unatkozik bábui, paripái slb. játékai közt, 
vigasztalásul f. évi február hó 25-én elküldték 
neki a kis Imrécskét, hogy többé ne unatkozzék. 
Ezután bál \\r e i n g r u b e r Ignáez kollegánk 
háza tája két gyermeknek lármájától fog vissz­
hangzani. nagy gaudiumára Laczikának, aki eddig 
nemcsak szüleinek, hanem az Edison-kávéház 
törzsközönségének is egyedüli kedveneze volt. Re­
mélhetőleg békésen fognak megosztozkodni mind­
kettőben egymás közt. Isten hozta a kis jövevényt!
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Síbenbíi bor bent ©cbíafeugeljen bie ©íicbev, bejouberé bie 
Aüjje, mit ciucv Söiivfte obev mit cinem auőgenmnbcnen 
§aubtud) tiiditig allűréiben, .’oicbmd) toirb ba8 lUut beffev 
in llmlauf gefebt uub c3 tritt Dfiibigfcit cin. Wî nciett 
(affen fid) gégén biefe Vlvt non ©d)lafíofigfeit nid)t mit 
(Srfolg amoenbeu. ©efunbe é̂rfoltéit foflten feitt l)öí)cve8 
5?opffi|fen babén, alS cin fo(d)e8, íooburd) bér ííopf nur 
toenig í)öl)ev atő bér iibrige íförper ju (iegeit főműit, toeil 
biefe Vagc ben leid)tcftcn uub uatiirlidifteu llmlauf be-? 
S-Blutey geftattet uub baburd) Vungeit uub .\1er3 in il)rer 
H)dtigfeit toeniger beeugt toerbeu. Viegt bér .fiopf l)od), fo 
foutmeu bie ©dmltern in eiue l'orgebeugte ?age, ba>3 íliuu 
neigt fid) auf bie íöruft uub bi*1 Vírttte erl)alten eiue 9?ei* 
guttg ttad) innen ?agett, toeldie fdmmtlid) bajit bet 
tvagen, bic S-Üvuft eiit̂ ueitgcn.

/tonfcruirfcö pJicv ift ba« ^robuft cinci- (Srfin* 
búiig, bie cin oftprettjjifd)<r ©raueveibefújer gemad)t uub 
fid) Itat patentireit laffeu. T'iudi beffen neueS ^erfal)ien 
ift eű ntögtid), beit ©ebalt altér ©orten '-Öier 311 fonfevoi- 
ven, ol)uc beufelben íjievbei 311 ĉvfê en. Qv íoerbett nam 
fid) in ba§ 311 fouferoivenbe ’töiev au§ cinem aitberen 
Ö̂icre einigc ‘•prô ent VUfot)o(, foioie bic in biefent '̂ ieve 

cutbalteueu anbeven flüdttigcu ©toffe fammt oer .Slol)len 
feitt ve Ijincinbeftifíirt, tooranf baífelbe, el)ue au [cinéi* 
Oualitcit ©inbufje 311 éviéiben gégén jebe toarmc ober and) 
bcífjc íemperatuv ttnciupfiublidt toirb. (Sin íociterer gvoyer 
^ortbeil beftcl)t nad) ciiter ©íittbeiíung bê  patenté uub 
tediuifdten 53urcau*3 bon Jlidtarb Viiberí in ©örlib ttod) 
barin, baj} bev Irinfev ttad) bem ©euufte bcvavtigcit fim 
fevbirtcu Ü̂icreő nidjt bie geringften iÖefd)ioerbcu empfiit- 
bet, bic fonft int meufd)lid)en Möl-per búid) bie eintvetenbe 
©éilnmug beroovgerufen tőéiben.

§ |> f ii d) c.
Á reuub, uevgcffe uidit ju  lobén, 
® e ttu  bie $ a l)ro  f l i e t /u !
U ub céi mi vb bev 2 a f t  bev Weben 
U n$ nid)t lángé g liib 'u .

(5ntl)alte bid) bev 9lüd)teviibett,
2o biít bu auf bev vediten '8al)u: 
Teun bán bev Waufd) \uv Eeligfeit 
UuuiiUe iei ba$ ift cin 'lÖaljtt.

iJöcuu leér bor Sínig, 
tyrag’ T idi: bab' id) gémig y 
'Ittenu ntdu, fo ifi im ftan 
-Jlodi mehv oom gleid)en Waf;

❖
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onalifctic imb iiilnnbifdjc iVatieum ie 2 iu  vici’?, & afcu, ftifliiwu. iiMunirulittítcr, ftünnb- 
t'i'fovtitioiii'ii mib Mucyfc Viií;houvt i te l , fo aud) alti’ .V»au?lH’l> n if?artifd  fin* M oftauvaut? 
imb Moffeelhüiű’r* tf*ü a W rte m rM iife r  ftvojícé Vuiu*r au? ben fialn i fen ,pi (tniiiienb 

bili irt‘*ii 'Vveifeii iu jcbem C iiautuiu.
Maffee= obev 5 bee-^evuice fiiv l> 

'Vevfoiieii au? 17 2 t. befteljcuí', mit 
'IMimuni mib (ftolb beutalt, mm f i .  B, 
4, ű bió fi. *iO.

<> obev 7 theilia, feiu 
mit fiumeit mib (ftolb beutalt, uott 
fi. 4. , II, S biő fi. *iO. 

^Veife=*evuice fiiv II 'Vevfonoit, au? 
‘i l l  2 t .  beflcljeub feiu, mit 'JMumeii 
uub Wolb beutalt fi. II.űO. 

^ v e ife^ e n iic e  fiiv II 'Vevfoiieu au? 
It*i 2 f. beftebeub feiu, mit 'ülimien 
uub Wolb beutalt f i .  7, flvöficvc 
©djiiffclu f i. 8  bic* f i .  !>. 

2 veife=^evuice fiiv II 'Pcvfoucu au-? 4‘í  21. bcflelteitb »íococo, ueu, feiu, mit Aliiméit uub ©olb 
^bemalt mm fi. I"» bi§ fi. 100.
2 ueife 2et*uice fiiv (I 'Vevíoueit aittf 4‘í  2 t .  beftebeub pcjacft obev flevippt, ueu, feiu, mit 'iUutueu 
Wintb dolb beutalt mm fi. I - , l.» bio fi. 70.
?veife-'2oruice fiiv II 'VeiMoiieii au? 4‘í  Z t .  beftebeub alatt, feiue Előterei, oljne (')olb, ueuc 
~ 'Uiuflev f i . Ml, mit fftolb III biS ‘iO  fi.
■Jtei 'Vvattintbeftellmirtett fiit* Maftee obev 5bee=2evtuce ŰO fv., bei «peifc 2evuice 

70 fv. fiiv Mifte uub (t'itiballarte bérceimét.
T 7 "  T  * _  Budapest, VI. T eréz-körú t 32.

A J Í H *  tO S C J l *  • © S  JT  1 3 j Uj-uteza sa rkán . 'T jg Q

P r á  m i i i- t e

Kühl- u. Konservirapparate
f i m *

merkantil bester  und so lid ester  K onstruktion für
IXoslaurationoti. lii-auereien, Kafleeliaáscr und Kondiíoreien 

ompfielill die Fabrik tragbarer E iskeller des

a BERNIIARD BREITNER
H auptniederlage: VI.. Königsgasse 44.

F ab rik :

f V asváry  Pálgasse  3.
Auswalil von Moussir-Pippen, Fass-Spupflen, apfrornes-Reservoirs mi derrornes-Mascbinen.

I l l u s t r i r t e  P r e t s - C o u r n n t e  a u f  V e r l n n g e n  f r a n k o .

Szíveskedjék a pontos, m ár 15 év óta fennálló és a legjobb 
hírnévnek örvendő czimünkre ügyelni, mely 140 holdnyi területre 
terjed ki, m iután i t t  több Unghváry czég is van, akik csak 4—5 

holdnyi primitív kertészettel bírnak.

' t d A V'1 í ' ‘(tA ^,,V z,v „V „V z,v „V „s „V „V „V „V ,.s -,v „V ,.v ,,V „V „S „V , V „V „v ,,S ,,v x,v ,,V ,,v .,v ,,v „s r, X,V ,,V ,,V X,V „V „V „V ,?v ✓ ,s y.v X,v
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A tisztelt szállodás, vendéglős
A Duna- és kéményseprő-utcza sarkán hosszú évek óla fenálló 

és a legjobb hírnévnek örvendő

fiiszer-, csemege-, bor- és conserv-iizletem
fentartása melleit, a l. urak nagyobb kényelmére, a vámltáz tér és 
a Lipót-utcza sarkán, a fővárosi központi vásárcsarnok  át- 
ellenében, saját ezégetn alatt még egy fióküzletet nyitot­
tam, a hová mindennemű szükségleteik beszerzése végett, a t. urakat 
tisztelettel meghívom. Különösen felhívom figyelmüket az oly nagyon 
kedveli oberlancli savanyú-káposztára és a la ibachi répákra.

A legpontosabb és legolcsóbb kiszolgálás biztosítása mellett 
maradok teljes tisztelettel

Richter Károly
fűszer kereskedő,

Budapesten. IV.. Lipót-utcza és vámház-tér sarkán, 
az uj központi vásárcsarnokkal átellenében.

és kávés urak szives figyelmébe.
Uuter Beibehaltung meiner seit lángén Jabren in dér Donai 

und Raucbfangkebrergasse bestebenden, bestrenonnnirten

S pezerei-, D elikatessen-, W ein- und Conservenhandlung
babé icli zűr grösseren Bequemlichkeit dieser Herren an dér Ecke 
des vámliáz tér und dér Lipót-utcza, gegenüber dér H aup tstádt. 
C entralm arktlialle. unter meiner Firma noch eine F i l i a l e  
eröffnet und lade icli die geehrten Herren zum Einkauf aller Bedarfs- 
artikel liöílichst ein. Audi maciié ich auf das so sclir beliebte Ober- 
1 ánelér Sauerkraut und L aibacher Rttben aufmerksam.

Unter Zusicherung dér bekannten, promptén und billigsten Be- 
dionung empfielilt síeli bochachtungsvoll

Richter Károly
Spezereihándler.

Budapest. IV.. Lipót-utca. Ecke Vámház-tér 
vis-á-vis dér neuen Contral-Markthalle.
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Első magyar üveggyár részvény-társaság
B U D A P E S T E N ,

V., Ferencz József-tér 7 .  sz. (A  főkapitányság palotájában.)
Ajánlja

szá l loda- ,  vendéglő-  és k á v é h á z i  c z ik k e k b e n
guzdngon fölszerelt raktárait a nagyérdemű közönség b. figyelmébe.

Legújabb sajtolt, kristály és csiszolt üvegek a legegyszerűbb és legdíszesebb kivitelben 
valamint villany-, légszesz- és egyéb 

ini, ba

|! I Rajz vagy eredeti m inta

® M
„ o  é y

o-<>

után e szakba vágó bár­
mily kivitelű czikkek el­

készíttetnek.

czikkek állanak a legdúsabb választék
re.

Vidéki megrendelések y
gyorsan és pontosan esz- J !  - ? .1

közöltéinek. ^  i 9
’s bérvirntre.

w m
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eVcOíiccri a  pc-soc) ő Cvt -c| tjei tco o  í?

C o u  i $  ov t a  n i $ Se í o m  p.
J P r o m o n fo E

Jirnnij érem
lS á i \ z ,  9 t i » ; & a ,  S e m o v á t ,  C Í i io c t s .

i m  a *

éDiplome d' Montién r
?  i . '? a  v o i  i .

^ a iv  oze-z-enczcnii Gizczc-í  (ndomáoáza ko*m , 11 oc| 11

cc| ij ed ü t i  j z a  nc&ici pe^cj ö to t - y  v| á zoe>o íí

uacj í j im íi  9 ]Cac| i|a^otozdc]oh ío ezekünk mint' ifijén- a -GnScipeoli 

lVe'Z-eofie9e ír n i- co váítótöz-vcni\^c nnci 17,151. y&- a - Gc jcq t|esue uau.

oTornktár : ^ o r h c g í j í  Q ^ C re tlC l ezelőtt Uposstj

Budapest Sffaas -palitfn.
Vezet kép t• iseldséfj: gf^ndn és ^lodimunn, ^Budapest.
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’J y F s t y  |  - 0 $
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K IT Ü N T E T V E :
B u d a p e s t e n  1 8 85 , o r s z á g o s  á l t a l á n o s  k iá  l i t á s ,  n é g y  é r e m  

B u d a p e s t e n  1 8 8 6 , o r s z á g o s  i p a r e g y e s i l e t ,  d í s i é r e m  
N é n ie t- P a lá n k a  1 8 8 7 . á l t a l á n o s  k i á l l í t á s ,  e z ü s t  é r e m  

P h i l ip p o p o l  1 8 92 , á l t a l á n o s  k i á l l í t á s ,  e z ü s t  é r t m  
B é c s  1 8 9 4 , n e m z e t k ö z i  k i á l l í t á s ,  a r a n y  é r e m  
’ B u d a p e s t  1 8 96 , e z r e d é v e s  k i á l l í t á s i  é r e m .

.  ^ j S j E í B E r ^

t ón i
n i
ül j é g s z e k ré n y ,  hü tö  és f a g y a s z t ó  k é s z ü l é k e k  g y á r a

Budapest, V I . K lapka-u tcza 5. sz.

R a k tá r  : B udapest, VI. k e rü le t , T e ré z -k ö ru t 8. szám.
Ajánlja számtalan szakértő által a legjobbaknak elismeri és még eddig felül nem mull

, ^  d k  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^

I  
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GINDERT ISTVÁN

slb., továbbá mindennemű a hütő- 
és fagyasztó készülékekhez szük­
séges szerszámokat és eszközöket 

u. m.
jé g tö r ő  s u ly k o k a t  é s  k á d a k a t

_ _  f a g y a s z t ó -  é s
t V  fa g y la l t - k io s z t ó  k a n a la k a t,

besózó födeleket,
fagylalt-kotró szarvlemezeket, 

formázott fagylalt-dobozokat
és betétcsöbröket

slb ,

.1  r j r - f / f / z é k  i i i f / f / r n .

Buschmann F. könyvnyomdája Budapest, H aris-bazár
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